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PREFACE

More than a decade ago, The Experiment in International Living
took its first step in the direction of language teaching.. Recognizing
that language facility is Oisential for understending a people and their
culture, The Expciiment produced conversational book x in German, Spanish,
French and English with the collaboration of Experiment National Offices.
abroad: Estlis en to Cage, .Chez Nous en France, WHause in-Deuteehland .

unit osterreich, and.At lie= in the U.S.A. These books were a step in the -

right direction because they were designed to help participants acquire
conversational ability. in a. foreign tongue beyond the traditional
classroom study. *An article in the November 1957 . issue of the Modern

Language Journal descri.bed the success 'which Experimenters achieved in
.earning to speak foreign languages as a result of .their experience abroad.

. -

Much has happened since then. .Although The' Experiment has been in
existence, more than 30 years; it has probably .made some of its ,most
'significant strides in the last few years because of the addition of
language courses. Dr. Donald B. ,Watt, The Experiment's Founder, real-
iang this rpmarked...."When.I heard about the'net4 plan I said to myself
this should be the greatest improvement in the Experiment- method since the
home stay was discovered...I see this as-a turning point in-The Experiment."
Indeed it was. Pre-departile Xapguege training has placed The Experiment
ahead cif other international! educational programs in the .preparation of
its members for their experiences abroad. Language training insures that
participants.possess at least a minimum 'ability to converse 'in the language
of their. host country. To date The Experiment has taught more than 3d
languages to more than 7,000 students,- and its orientation and training
centerthe School for.International.Training, has leen recqgnized as an
important language school in the United States.

The development of EIL language texts is one of the more recent
efforts of The Experiment to improve the quality of instruction. Hopefully
these texts serve not only for Experimenters. but also as a genuine
contribution to the field.of language teaching. Experiment materials.,

although

prepared primarily forthe Experimenter, also serve the individual
*to plans to go abroad for work, study or travel. The vocabulary and
content are removed five the traditional classroom-teacher-blackboard
syndrome' so that the situations reflect an experience abroad --travel,
mating people, eating strange foods, visiting places ofinterest
shopping, etc. The learner is placed in situations to which he can
relete his own 'expectations and with which he can' identify.

.

Because the traveler's primary mecd is to- speak and comprehend
oral language, the text presents colloquial yet standard- native idiom
Wrih does not necessarily reflect the "academic language" of most 'texts.
In addition to the sppken language, much should also 'be learned about
non-verbal communication by, observing one's teacher and other natives of
the country in their use of hand gesture's, facial expressions, etc. By
learning both the spoken- language and the extra - linguistic :means of
connunicating, the traveler will be infinitely better prepared to understand

.
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and appreciate the experience he will undergo. The ability to, coaminlicate

usually reSults in a more rapid adjuatment abroad, a greater depth of
knollledge, closer relationships, and a greater appreciation of.the host
culture.

. The main point of departure for. this cours .0 present a simple,

uncluttered text which can be used easily -by neophyte teachers. The
text presents only the basic and,ek:ential feature's of the gramaatical
structure, -leaving the more.cemplicated patterns and finer nuances of,
language to a more advanced Course pf instruction. The:vocabuary is
carefUlly limited; the grammir is inceonplete because it is restricted to
the most essential forms. The text can usually be completed in an intemeive
program of abont 90 to 120 hours, the equivalent of one academic year at
an average institution. Visual aid charts and possibly recorded video
tapes depicting the Conversations will eventually supplement the course.

*a .

The text' can be used to best advantage ,by a teacher who is properly
.traineein audio-lingual Methodology, and by one who has sufficient.oril
'proficiency in the langUage. The. teacher should refer to the InatraZtorts

ajnandWiTfor idctitional instructions on teehnique.and methodology. AltheugliC

best results art4obtained under.the guidance of a teacher, the course .

can be Adapted fairly .easily for-self study. The main source far oral
language in this case is the set ,of correlated tapes which accompany
the text.

Although-the'audio-lingual disciplines are emphasized-in this course,
the instructor May also wish to teach reading. and writing in a longer
course. These skills should be taught only after studehts have 'thoroughly
anastered each unit orally. So that the text :ray also be used as a reading
and writing wovkbook, all drills under 'tee section entitled Pattern
Practice are followed by blank spaces'In whiehathe:s4adent can write out
answers for later correction by the teacher.

Teachers and students of this' course are especially' reminded that
complltion of any unit of material 'does not in itself constitute language
mastery. Once new vocabulary and. structure is learnedl'the teacher must
lead his students .beyond the limitations of the written text and' inure
that they 'car change, manipulate and use vocabulary and structure in
other contexts. The Ultimate goal, of course, is fie° conversation.

The teach :r encouraged tc change Conversations so that
realistically reflect the cultural area which students plan to visit.
For-example, names, foods) geographicallocations,in the Conversations
may be easily substituted for' others., This iMmediately creates greater
interest and relevancy for the learners. -

The text is still in preliminary format Pnd it will be appreclAted
if errors and .1.stirepancies are reported to the Coordinator. >Finally,
the efforts of many persons aent into the composition of each' course;

special appreciation eas to Mr. Ceerg Steinmeyer and Mrs. Sarah toeeeel
of the .3'CT Foreign Lanoege Department, and to 2eatri.e de Faatini) my. wife,
who served as assistant Uhrouzhoat-tlaa project'.

May;1970
- .

. Alvin() E. Fantini
Coordinator



THE DUTCH LANG

It is impossible to say how and'when a language comes into existence. The Dutch

language which is spoken and-written today, is only a few hundred years old. The

reason for this ilfexplained by the country's- history.. In the earliest times,

EUrope was ,inhabited by-several large groups; - the Teutons, the Romans, the Slav-

onians, etc. The inhabitants of the so-called Low Countries (all those along the
North Sea coast from Denmark to the north of France), were Germanic, divided into
Francs, Saxons and Frisians.

The linguege-these people sp oke is unknown. The texts whic h have came down to us!

were written by monks and intellectuals who used.only Latin. The masses of people

were illiterate.so no one ever wrote in the vernacular. ,For many centuries, there

were no national boundaries. Europe was divided among 'gentlemen', dukes, kings,

etc.,:and they were served by the peoge'who happened to live within their domains._
Only in the late middle ages, duringthe0.5th and 16th centuries, did a' change
occur. latieseVentuallyrbecame important, and with there) the burghers. jduca-
tion and the inventionot-prInting awakened the ordinary citizen, pnd ihi-need

for a language with definite rilles'and grammar becaie apparent. This was. al-so--

the beginning of a national awareness; but there saes still no Dutch nation.

In the T.t Countries, some sort of Duits or Diets was spoken ;.i.e., Ne der- duits.

The 'Cultural centre was Flanders (Brussels). (Rememberthat Flemish is not a

dialect of Dutch). With the growing awareness of the people during the 17th
century, they became dissatisfied wit' the rule of foreigners. A war of eighty
years against Spanish domination brought independence and recognition to.the
"RepUhlic of the UnitEd Netherlands" in 1648.

1,6 the 18th century,'the influence of France (Napoleon) brought many French words
-to the developing Dutch, language; baeace, equip4ge, respectabel, royaa1_,.etn.
In 1830, borders were defined, and Belgium became a separate nation in which two
languages were spokeni French by the Walloons, and Dutch by the Flemish (apr

proXlmately five million
,

As a nation of seafarers and colonists, the Dutch langilage-was spreadto a large
part of the world, and-traces of it are still found in various areas. In South

Africa, the people developed a puristic attitude regarding.the language and re-
sistedothe influence of English settlers. This holds true even today. Whereas

Dutch people themselves are more quickly inclined to use a foreign word, (ex:
tunnel), the South Africans persist in using the pure Dutch vocabulary (ex: duik-

weg).

Frisian

As_early as the third century, the Frisians settled along the North Sea_coast.
They were a separate nation of tall, blonds with a language, grammar and litera-
ture of their own. The Frisian language has more resemblance to English than to
Dutch. It is still taught in their schools together with Dutch. The Frisians

consciously isolate themselves. They are the Vikings of the Netherlands. In

the shipping world, "Prisian".4sPa recommendation. The Frisians are quite sober

and matter-of-fact. Nowhere in Friesland will one find statues or other orna-

mentations. Only.in Leeuwarden, the capital, is'there a statue of a huge pedi.-

gree cow with the title "UeMem" (our mothe), as the national heroin.



A Characteristic of the Dutch,Languane:

In general, a language reflects the character of the people,and it surround-
, ings. Extensive plains, much water, grey' skies, develop a sober people ';ho don't
'-have,a.iery flowery or animated language. Northern languages are cautious like

the people; they are careful and' defined. . The Dtich often say. "fairly=' or "rather".
Words like brilliant and grandiose, are imported terms. The diminutives ilor
'Iltare typical. Dutch is a language full of udderstatements'and few gestures.
On one biii-aeri_it is touched by the German language A6th4fs weighty sentence

stricture, and on the other side,.6i_theEnglish tongue, Which is cool and crisp,
but with humor. Holland is in between, with a.greater inclination toward the
latter.

Batch is not too diffidult a language for the 2nglish-speaking student -to absorb.
Many, words have the same roots and are often pronounced similarly - sometimes
almost identicalrk (i.e.; bed-bed, here-hier,.arm-am, etc.).-

.

The Dutch Language

A
Dutch 'is generally spoken as-it is written, so'that pronunciation comes fairly,
easily when a few-rulO are observed and one has.become acquainted with the.
basic sounds of Dutch. Special attention must be given to the vowels.which dof
not occur in English.

For example;: vowels are a ys-short when followed by a double consonant:

vellen - Wien rollen - zullen - gillen

A vowel is always long when ,doubled or occurring at-the end-of a syllable. All
I consonants are pronounced.

The use of the polite and familiar pronouns is indicative of a society which fs
conscioushof social levels: Though these. distinctions are diminishing, they are
still -quite Common. Thus the pronoun 4)" should always be used in addressing
strangeri or persons with whom one is not on intimate terms. The familiarpro-

-noun j s used in a more intimate, way, amongslose friends or among, children.
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VOOR DE REIS

Jan : Hallo Peter. Hoe gaat het met je?

Peter : Geed, dank je. En met jou?

Jan : Prima. Zeg, weet-je dat ik morgen near Nederland vertrek?

Peter . Werkelijk? Je bent zeker wel opgewonden?

Jan :, Hatu'arlijka lk verheug mij al lang op deze rein.

Peter : Wear ga je wonen?

Jan Ik ga; in een necrerland's zin.in Rotterdam woven.
.

Peter : Wear ligt-dA?

Jan : In de provincie Zuid-Holland. H et is de- gr.00tste hawenstad

Tan dei wereld.-

Peter : Spreek jij nederlandsi

Jan. r i-Ja, een beetje.' lk studeer het op school.

Peter- :. Net allerbeste, en ikhoop.dit je een goede reii hebt.

ECFCRE THE :TRIP;

Jan: Hi, Peter! How 'are you?
Peter: Fine, thanks. And you?
Jan: Great; Do you know that I leave for the Netherlands tomorrow?
Peter: Really? Are -you excited?
Jan: . Of course. I have alwayd wanted to go to the Netherlands.

Peter: Where will you live?
...

Jan: I'm going to live with a Dutch family in Rotterdam.
Peter*: Where is that?
Jan: It's in the province of South-Holland. It' s the largest

port in the world.
Peter: Do you. speak Dutch?
Jan: Yes a little. I study it-at\ Chool.
Peter: Good luck, and I hope you have a nice trip.

.

Note: Use only the underlined sentences if an- abbreviated version of the
Conversation is *preferred.
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CONVERS'ATIONP4ACTICE=

. . .

Note: These are sample questions Which students cane answer with lines from -'
the Conversation. Once the basic interrogatives are :taught, the teacher
should ask as.many questions as possible about the Conversation.

Hoe gaatgaat met jos?,

.Waar ga je naar toe?

Wainiefir a je naar Nederland?

-Ben je opgewonden?
: .

Jo.; altijd near will gaan?.

Ga.je daar'wonen2

libar ligtRotterdam3
.

_ -!

91i-reek Jo nederlands? .

Wear stodeer je nederlands?

RELATED r. AHIII.ARI

- g

Note: Vocabulary should be taught in context of sentences fromthe conversation
'and not as isolated words.

gisteren, vandiag, norgen, ovarmorien

nerd, vest, said, west

good; goad, dank je; nee, nist good

het gezin: vader, moeder, soon, dochter, broer, meter

4root;

efinvtime, Brie; Vier, vijf, zee, seven, acht, negenstien,
elf, twaalf, dertien, veertien; vijftien, zestien, zeventien, achttien,
negentienjtwintig 4.

Expressions: Alstulblieft.; Dank je welq. Niets-te darken

Halloi .Dag;

Goode norgen. Goede middag. GOede avond. Goede naoht.

Hoe gaat het met je? Hoe gaat het met U?

1,6110 Wat? Waar? Hoe?
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CONVMSATION ADAPTATION

Note: Have .students repeat and then aver the following questions:

Wanneer ga jij naar Nederland?
4

Wanneer ga: jij naar' Frankrijr

Wanneer ga jij naar de Verenigde Staten?

......411anfttma4Lnaar de stad?

Wanner ga jij naari school?
-

Waar ga jij naar toe?

aar ga

Waar ga jij stideren?

Waar ga jij spreken?

Waar ga jij wcnen?

In de provincie Zuid-Holland

In de provincie Utrecht

In de .provincie Noorit-HciLland

In de- provincie -Groningen

In de provincie Limburg

Waar ligt Rotterdam?

Waar ligt Nederland?

Waar, ligt Parijs?

Waar ligt Florida?

Waar ligt Enge land?



(--

Spreek jij neder].ands?

Spreek jij spaans?

Spreek jijitaliaans?

Spreek jij-ftapsi

Spreek jij eagels?

f.?

PROWNCiATiON DRILL

Note: Special emphasis should be given to the correct pronunciation of. these
sound`s. -,Ite is not necessary to teach, the meaning of these-wc-rds.

ie

blab
tier
lied
Piet
vies

e

bek
hem
41ek

bed

ie
amlimb

bier

0

meir

beer.

peer,

zPgr
heer

i
bid

lid
pit
zin

0 de oe

met hoed boer r.004
let b- et neer doof
net - joeg voer hOog
-hob boek loer kook
bed zoet ,toer boom

0

bod dor
bol por
dodh her
dok nor
dop for

kin
min
vis
dit
zit

goor

moor

koor

a

'71

1
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PATTERN PRACTICE

Note: Detaid information concerning the correct presentation of each of the
many types of drills is given in the Instructor's Handbook. Additional
drills may be improvised by the teacher to meet the classroom needs.

Repetition Drill

Regular Verbs - Present Tense

Spreken (to speak)

Ikspreeknederlands.

Jij spreekt nederlands.

U spreekt nederlands.

Hij spreekt nederlands..

Zij spreekt nederlands.
%

Het spreekt nederlands.

.j spreken nederlands.

Julie 13x..3ken,nederlands.

Zij sprekcii nederlands.

Vertrekken (to leave, to depart)

xk vertrek naar Rotterdam.

Jij vertrekt naar Rotterdam.

U vertrekt near Rotterdam.

Hij vertrekt naar Rotterdam.

Zij vertrekt naar Rotterdam.

Het vertrekt naar Rotterdam.

Wig vertrekken naar Rotterdam.

Jullie vertrekkon naar Rotterdam.

Zij vertrekken naar Rotterdam.



Wonen (to live)

Ik woon in een gezin.

Jij woont in eon gezin.

U Wont in een gozin;

Hij woont in eon gezin.

Eij woont in eon gezin.

Het woontin een gezin.

Wij wonen in een gezin.

Jullie wonen in een gezin.

Zij wonen in eon gozin.

1-6

Person -- Number Substitution

Wij studeren op 'school

Jullie

Els..

Zij sprekon nederlends.'

111

Jij

1k . .

Els. OOOOO

Henk

Jullie.

Henk an Els

U

000000000000

Haus en



g

1-7

1k

U

Hansen Frans

Zij (p1)

F*04110CA

,,

Julie vertrekken morgen.

U

.Frans en ik.

zii.(sing)
11400.41.,,

Hans

Hij

Zij (pi)

.11Mj

Item Substitution

Het is een grate bavenstad.

wereid.

provincie.

school.

rein.
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Het is een kleine wereld.

Het is een kleine stad.

Het is een kleine provincie.

-Het is een kleine

Het is een kleine reis.

Waar ligt Nederland?

We ligt Frankrijkl

Waar ligt Florida?

Waar ligt California?

Waar ligt Washington?

Weir ii t Afrika?

Wear ligt Rotterdam?

Waar ligt Engeland?

Waar ligt Duitahnd?

Wear ligt'Spanjer

Double Item Substitution

Jij spreekt nederlands

Zij (pl)

Els

Julie

engels.

1k.

,....spaans.

italiaans.

0



Va

Wij
4

duits.

I -9

Wij kken .morgen near -Engeland.

Ilij

vandaag

lk

oyennorgen o

JulLie

over twee dagen......

De dochter

vaj

.-1
morgen

Tic voon in Nederland.

Zij (p1) ..

Hans.

Frankrijk.

Juilie

Duitsland.

Spanje.

Els en Jan

Engeland.

. .
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Repetition Drill

gaan + infinitive (Present Progressi4e)

Ik ga in Nederland wonen.

Jij gaat in Nederland wosn.

V gaat in Nederland mien.

Hij gaat in Nederland wonen.

Zij gaat in Nederland wonen.

Het gaat in Nederland wonen.

gaan in Nederland wonen.

Jullie gaan in Nederland wonen.

Zij gaan. in Nederland wonen.

Person-Number Subnitution

1k ga nederlands.spreken

Jij

Judie

Zij (sing)

1

Ik ga stUderen.

Elj OOOOOOOOO

U *

Jullie

JijO OOOOOOOOOO C r 0 3 3 "

Zij (pl)

Hij

Het .91 * A
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Hij

4

He

ZiJ (p1)

Affirmative to Interrogative

Ex: dij gaat nair Nederland. Ails: Gaat hij naar Nederland?

154 studeren op schdol. Studeren.wij op school?

Jullie spreken duits. Spreken jUllie duits?

Je wet giat ik near Nederland Weet je dat ik near Nederland

vertrek. vertrek?

Je bent opgewnden. Ben je opgewonden?

GUIDED CONVERSATION

Note: Direct each student to ask one of the following questions of his

classmate. The classmate should give appropriate answers.

A, vraag aan B. hoe het gaat.

B. antwoord A. goed, dank *je.

A. vraag aan B. of hij weet dat je morgen near Nederland vertrekt?

B. antwoord A.; oh, werkelijk?

A. vraag aan B. veer hij gait ions

B. antwoord A. dat je in den nederlands gezin gaat ioneWin Rotterdam,

A. vraag aunB, wear Rotterftm

B. antwoord A. dat het in de provincie Zuid-Holland ligt.

A. Iraag aan B. of hij nederlands spreekt.

B. antwoord A. dat je bet een beetje spreekt.
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RESPONSE EXERCISE

Note: There are usually three series of questions (a) cued response in which
the answer is given to the students; (b) questions involving a choice;

and (c) civestions with free responses.

(morgen) .Wanneer vertrekt Jan naar Nederland?

(Rotterdam) Wear gaat de dochter woven?

(school) Waar studeert hiffrans?

(goed) Hoetaat het met je?

(engels) Wat siudeert hij op School?

-Spreekt h13 engels of italiaans?

Gaat hij naar Frankrijk of naar Nederland?

Is de havenstad groot of klein?

Spreken wij met Jan of-met Peter?'

Wonen jullie in Rotterdam of in Parijs

Spreekt'hij goed nederlands?

Waal studeer jij trans?

Vermeer vertrek ft!) naar de stad?

Naar ligt Amsterdam?

.Is Rotterdam ein grote havenstad?
4--

TRANSLATION EXERCISE

Note: The first Sentence is taken directly from the Conversation. Ask the students
to translate the other sentences following the pattern of the first statement.

Do you know that I leave for the Netherlandi tomorrow?

Do you know that I leave for Africa tomorrow?

Do you know that I leave for England tomorrow?

Do you know that I leave for Rotterdam tomorrow?

Do you know that I leave Qor Italy tomorrow?



I have always

I have always

I have always.

I have'always

I have always

'1-13

wanted to go te-Itaiy.

wanted to go to Florida.

wanted.to go to Paris.

wanted to go to England.'

wanted to go, to Amsterdam.

ithere are you going to live?

'Moire are y'u ring to Sp3ak?

Mere are you going to g3?

'Nheie-areyou going to study?

there are you going tqwrite?.

ORAMATICAL SYNOPSIS

Note: This summary. may be useful to further explain grammatical points
which still are unclear to the students.

Personal Pronouns

Singular

1st Person ik

2nd person
11

jij
(formal)

3rd person

.Plural

wij

jullie (familiar)
U.(formal)

IIIj (mist

sij (fem.) zij

het neuter)

U, Jij, Jullie

The pronoun ti (generally capitalised) is used as a polite form to

casual acquaintances, strangers, Superiors and in general to elder

persona:

Like the englieh "you", it'can refer to one person or'sevwal 'persons.

The familiar, lib lullie, are used' when addressing relatives, frimlds,
children and classmates) except parents, uncles, aunts, etc.



.

Things in Dutch may have one of two genders:
. .

The Verb

The verbs
according
suffix to

Het raiistbe used for the nouns' viiich are neuter..

IM must be used for all other nouns.

i.e. de fieto hij is groen
het bock - het is dik

in- -Dutch can be divided into weals verbs and strong verbs
to whether the past tense is formed by the addition of a
the stem or by a veml change.

Weak verbs have the additionof a suffix.

Strong-verbs have 'a vowel chanee.in the stew.

Regular verbs, with a few exceptions, end in -en

Present Ten;sei inen

Singular Plural

dk .woon .wij swain

jij wont Julie monen
U wont U wont

1st person,

2nd person

3rd person. hij waont
zij woont
het woont

zij won an

Wen a verb ends t the aiding 4 for the 2nd and 3rd person
singular isnot addel.

then the stem of a verb ends in d, a -t is added in the 2nd 'and
3rd person 'Singular.

i.e. rijden Singular Plural

- .1s person ik rijd rijden

2nd person jij rijdt jullie rijden
U rijdt -U'rijdt

3rd person .hij rijdt zij rijden
zij rildt
het, 7.1.jdt



The pronoun U always takes a singular form ofthe vet, eve' if

it refers to mare persons.

Mien the prondun jij follows the verb form, as in questions, the

verb drops the ending -t

i.e. 'Nfoon jij in Rotterdam?

Interrogative_Pronound

.1

We and(it- are interrogative pronouns used in questions.

Vie refers-to
Uht refers-usually-to objects.

i.e.. We is ,dat? Dat is Jan.

Wet is dat? - Dat is een school..

Questions are formed by. placing the pronoun after the verb.

i.e: *reek jij nederlands?
jij. op refs.

Vronen.ldj in -Rotterdam?
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CULTURAL SUPPLEM2NT

Note: This supplement may provide ideasfor cultural. inputs into classredk. The
teacher will certainly be able to contribute much more cultural informatioh
to the class:appropriate:

- Holland
OlotEme40

The CountrY

Holland is small; from east to west it is only 12Q miles, and"from north to
south less than 190 miles. It is a country that has grown constantly in size

since.the people began to reclaim land from the ocean.

Area and population

111-1830 12.600 square miles and 2.6 million inhabitants.

In 1900 12.800 square miles and. 54 million inhabitants.
In 1970 13;600 square mileb and 13 million- inhabitants.

We than half of this area'lies below sea-level and 6 to 7 percent is covered
.by lakes, rivers' and canals. With a population of over 900 persons persquare
mile, Holland is the world's most densely p4ulated,country.

The country is divided into 11 provinces: Groningen, Friesland, Drente,
Overijisel, GeMerlands Utrecht; North,Holland, South Hollatidi Zeeland,,North
Brabant and Limburg. The Ditch are now creating a twelveth.province from, what
once was the Zuyder Sea but is now tfie IJsselmeer.

Holland has nay two land frontiers: Germany to,the east, and Belgium to the
south. The sea, along the western coast is Holland's real frontier. Across the

water lies England.

the Royal Family

cfr

,

The Netherlands is a constitutional and hereditary monarchy. Queen Juliana has
been its ruler since 1914$ -when Queen Wilhelmina abdicated in favor of her
daughter.. Queen Juliana married a Germanprince, Prince Bernhard of Lippe Biester-

feld4 in 1937. The have 4 daughters. The prince devotes much of his time to
promoting the interests of Dutch trade and industry.

Her Royal Highness Princess Beatrix:
Born on January 31, 1938, she is the olde t of the four daughters and heir

- presumptive to the throne. In order to prepare herself for her futUre task,
she enrolled at Leyden University which was founded by her famous ancestor,
illiam the Silent in 1575. In July 1961, she was awarded a law degree after
passing the qualifying examinations, which included Netherlands constitutional
law, international law, sociology and general modern history.

.
On March 102'1966, she married Herr Claus von Amsberg, a GerMan diplomat. They
have three sons.

,

.
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Her Royal Highness Princess Irene:
Born on August 50 1939, she is the second of the four daughters. She studied
at Utrecht University and in December 1963 slie qualified as an Interpreter and

Translator in the Spanish language. On April 1964, Princess Irene married
Prince Charles Hugues de Bourbon de Parme. Since broad sections of the Dutch
public were not in sympathy with the Prince's political aspirations, the Princess
did not seek, as the Constitution requireslthe permission of the 'Netherlands
Parliament forher-marriage. Consequently she and any children she May have are
automatically excluded, frOm succession,to the Throne. The, couple has one son..

Her Loyal Highness Princess Margriett
Born on January 19, 1943 in Ottawa, Canada, where the Royal family was living
during the war. In 1961 she enrolled at the University, of Montpelier in France
to study French, literature,. history and art. In 1963 she enrolled at Leyden
University where the studied lawand sociology. It was there that she met her
husband, Pieter van'Vollenhoven; who was a law student. They married on
January 10, 1967. The couple has two sons.

Her Royal Highness Princess Oiristina:
Born on February 18, 194710A404s the youngest of the four daughters. She is
musically inblined and hactAWE lessons on the piano and other musical instruments.
She studied one year at the Social Academy"ixr-Driebergen. In 1966 she enrolled
at Groningen State University, where she studied for the Teachers' Certificate
in Education.'
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Jan:

II

IN HET VLIEGTUIG

Kijk, wij landenl

Passagier: Waarom bent U zo nerveus?

Jan: Omdat dit mijn eerste reis naar Europa is.

Passagier: Waar gaat U naar toe?

Jan: Ik ga by een hollandse familie wonen in Nederland.

Passagier: Oh ja? Hoe heten zij?

Jan: De familie Vermeer, maar ik heb hun nog nooit ontmoet.

Passagier: Hoe heeft U dat geregeld?

Jan: Ik ga met een uitwisselingsprogramma.

Passagier: Weten zij dat U vandaag aankomt?

Jan: Ja, ik heb hun een brief geschreven.

Passagier: En hoe herkent U elkaar?

Jan: ,Ik heb hun een brief geschreVen en een foto gestuurd.

Passagier: Dat is een goed idee.

Jan:
Passenger:
Jan:
Passenger:
Jan:
Passenger:

Jan:

Passenger:
Jan:
Passenger:
Jan:
Passenger:

Jan:
Passenger:

ON THE PLANT

Lookl We're landingl
Why are you so nervous?
Because this is my first trip to Europe,

Where are you going?
To the Netherlands. I am going to live with a Dutch family.

Is that so? What is their name? z .

The Vermeer family, but I have never met them.

How did you arrange that?
I am going with an exchange program.
Do they know you're arriving today?
Yes, I wrote them a letter.
And how will you recognize each other?
I sent them a letter and a picture of myself.

That's a good idea.
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CONVERSATION PRACTICE

Waarom bent U zo nervous?

Naar gaat U near toe?

Is dit Uw eerste reis naar Europa?

Wear gaat U wonen?

Gaat U bij een Nederlandse female wonen?

Hoe beet de familia?

Heeft U hen ontmoet?

Hoe heeft U dat geregeld?

Weten zij dat U vandaag ankomt?

Hoe herkent U elkaar?

RELATED VOCABULARY

de stad, het land, de hoofdstad, het dorp, de republiek, het koninkrijk

foto, fotograaf, fototoestel

vliegveld, station

vliegtuig, trein, de bus, de tram, de nets, de auto

mijnheer, mevrouw, juffrouw, jongon, meisje

apgewonden, bedroefd, bleek, still nervous

Expressions: Hoe heet U?

Dat is een goad idee.

Dat is geen goad idee. Dat is een sleeht idee.
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CONVERSATION ADAPTATION

Waarom bent U zo opgewonden?

Waarom bent U-ko-bedroefd?

Waarom bent U zo bleek?

Waarom bent U zo stil?

Waarom bent U zo nervous?

Is het Uw eerste reis

Is het Uw eerste reis

Is het Uw eerste reis

Is het Uw eerste reis

Is het Uw eerste reis

Gaat U bij eon nederlandse familie wonen?

Goat U bij een engelse familie wonen?

Gaat Utdj eon franse familie wonen?

Gaat U bij een italiaanse familie wonen?

Gaat U bij een rotterdamse familie wonen?

Wear gaet'M near toe?

Wear gaat U wonen?

Wear gaat U studeren?

Wear gaat U liggen?

Wear gaat U landen?

Hoe heet de mijnheer?

Hoe heet de mevrouw?

Hoe heet de juffrouw?

near Nederland?

near Engeland?

near Frankrijk?

near Italie?

near Rotterdam?



r

Hoe beet de jongen

Hoe beet hij?

PRONUNCIATION DRILL

uu utt ---u eu eu

bunt muur dun deuk reuk

fuut duur fut 'dean beul

gulls buur mus heup jeuk

hung huur, tub reus peuk

tuut puur ruk pout teat

I as a as

bad bead kas kaas

dat dead mat mast

mal maal bar baar

hak bask mar naar

lat laat. tak tank

PATTERN PRACTICE

Repetition Drill

k, Regular Verbs - Present Tense

komen (to come)

ik kom

jij komt

U komt
k.



hij komt

zij komt

het komt

wij komen

jullie komen

zij komen

sehrijven (to write)

ik schrijf

jij schrijft

U sehrijft

hij sehrijft

zij schrijtt

het savigt

wij schrijven

jullie schrijven

zij schrijven

Person-Number Substitution

Ik woon in Holland.

Hij

Wij ##

Henk

Henk en Frans

Frans en ik

Jullie
A



Els en Peter

Jij ''.

11-6

Ik schrijf een brief aan de jongen..

Jib 41,

Ulj

Honk.....

Hank en Jan

Els en jij

Julie

Zij (pl)

Lk kom met de fotograaf

Zij (sing)

Jullie

Hans en Peter

Henk en ik

Maria en Els

Zij (pl)

lk

De mijnheer
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Double Item Substitution

.Zij weten dat wij morgen komen.

vandaag

Hij

overmorgen ''

Het meisje

Jullie......

vandaag ...

.morgen

Ik ga bd4 de familie wonen.

Jongen

vader

Jij

broer

Jullie.

moeder

Hans.

dochter

Repetition Drill

Definite Articles - Singular (Common Gender and Neuter)

Waar is het dorp?

'Aar is de foto?



Waar is het meisje?

War is de jOngen?

11-8

Item Substitution

Hier is het geein.

vliegtuig.

fototoestel.
ir

programme.

land.

. dOrp.

station.

meis:e.

.. idee.

vliegveld.

Waar is de fi-ts?

stad?

foto?

. .. brief?

familie"

school?

train?

autobus?

juffrouw?

.. jongen?



Double-Item Substitution

Ik moon in het koninkrijk.

Jullie

Het meisje.

stad.

dorp.

Hans en Peter

*********** t..4....republiek

nederland.

Jan

Wij spreken in de school.

Jij

auto.

trein.

Peter komt met het vliegtuig.

lk

trein.

Het meisje

autobus.

fiets.

Jullie.

tram.

Hans



De jongen

Juflie

vliegtuig.

programme.

De jongen en het meisje

Zij (p1).

E.; laptition Drill

Regular Verbb - Present Tense

Kennel! (to know)

Ik ken de jongen.

Jij kent de jongen.

-Hij kept de jongen.,

Wij kennen 'de jOngen.

Julie kennen de jongen.

Zij kennen de j ongen.

Person-NUMber Substitution

lk ken het land.

Hij

Wij.

Jullie .

Jij

as en Lk

Hans.



De meisjes

Jullie

zij (pl) .

Repetition Drill

Definite Articles - Plural

De jongens spreken trans.

De meisjes spreken trans.

De vaders spreken frans.

De moaders spreken trans.

De kJ/Waren sPrekenifrans.

Item Substitution

ik kijk rear de jongens.

fietsen.

vaders.

toto es.

moeders.

austere.

brieven.

families.

Double-Item Substitution

Hij kent de jongens.

boek.
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meisje,

Zij

....familie.

Ik000000000000 ,els

'waders.

Jij

dochter.

RESPONSE EinCISE

(morgen) Vertrek je morgen of.vandaag?

(klein) Scbrijven zij grout of 'dein?

(bedroefd) Is hij blij of bedroefd to vertrekken?

(Amsterdam) , Gann jullie naar school in Rotterdam of Amsterdam?

(foto) Sturen jullie een brief of een foto?

Is het meisje stil of opgewonden?

Is het een goed idee of een slecht idee?

Heet de jongen Henk of Jan?

Ligi Pari3s in Ehgeland of in Frankrijk?

Studeert hij spaans of nederlands?

GUIDED CONVERSATION

A. vraag aan B. !aironihij zo nervous is?

B. antword A. omdat het je eerste reis naar Europa is.

A. vraag aan B. Naar hij naar toe gaat.
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B. antwoord A. dat je bij eon nederlandse familie gaat wonen.

A. vraag aan B. hoe de familie heet.

B. antwoord A. dat zij Vermeer betel; near dat Se ze nog nooit ontmoet

hebt.

A.'vraag aan B. of de familie weet dat hij vandaag aankomt.

B. antwoord A. dat j6 een brief geschreven

A. vraag aan B. hoe zij elkaat herkennen.

B. antwoord A. dat je een.foto gestuurd hebt.

TRANSLATION EXERCISE

What le the name of:the family? Hoe heet de familie?

What is the name of the girl?

That is the name of the program? ?

What 1.3 the name of the city? 9

What is the name of the airport?

What is the name of the station? 9

Why are you so nervous?

Why are you so pale?

Why are you so encited?

Why are you so sad?

Why are you so quiet?

Waarom bent U zo nervous?

*

9

9

9
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NARRATIVE

Note: Read the narrative several times and ask the students questions based
on the story. Then have students retell the story in their own words.
Finally, you may have students write the story as a dictation or as a
stt nary.

Hans "eh Peter zijn in het vliegtuig. Zij spreken over hun reis near
Europa. Hans zegt dat hij in Nederland gaat monen, in een nederlands

gezin. Peter is erg opgewonden want het is zijn eerste reis naar
Europa. H,t vliegtuig komt aan in Amsterdam om 8 uur 's morgens en de
vrieneen nemen afscheid. De familia van Hans yacht op het vliegveld.

.1

1. Wear zijn Hans en Peter?

Om.

2. Vharover spreken Hans en Peter?

3, Waar gaat Hans wone-*

4. Waarom is Peter opgewonden?

5. UranAleer komt 1..et vliegtuig aan?

6. Wear komt het vliegtuig aan?

7. Wat doer de vrienden?

8. Vie yacht op het vliegveld?

GRAMMATICAL SYNOPSIS

Definite Articles

The definite article is either de or het.

De is used with the majority of dutch nouns, which can be called
Nammon gender ".

Het is used with the remaining nouns. These are called "neuter

nouns".

The definite article ror all nouns in the plural is de.

i.e. de tafel - de tafels.
het huis - de huizen.

The Indefinite Article

The indefinite article "a" is een for both genders, and is always
unstressed. There is no plural.

The same word stressed means "one" and is usually spelled 6en to
. distinguish it om the indefinite article.
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CULTURAL SUPPLEMENT

History and Government

Milestones in History

1515 - 1648 Spanish Rule, War of Independence.

1581 Republic of the United Netherlands founded.

1609 - 1760 The Golden Age.

1700 - 1795 Decline of the Republic

1795 - 1813 French Domination

1814 - 19140 Rebirth of the Nation as an Independent Kingdom

1940 - 1945 Second World War

--- 1945 Recovery and Growth

Government

The Netherlands is a constitutional and hereditary monarchy. Executive and
legislative powers are in the hands of the elected-members of the States-
General (or Parliament). The First Chamber of Parliament (or Upper House)
with .75 members is elected for 6 years by the provincial states, with half
of the body resigning every 3 years. The Second Chamber (or Lower House)
consists of 150 deputies and is elected for 14 years. The Lower House can
initiate new bills and propose amendments, but the main executive power is
exercised by the ministers, headed by the Prime Minister, who is appointed
by the Souvereign. The Prime Minit-!!.er is the leader of the Majority party.
Every citizen over 23 years of age is entitled to vote and required by law
to appear at the polling station to deposit his ballot, marked or blank.

The seat of Parliament and the Court is at The Hague, althoUgh Amsterdam
is the capital of the Netherlands.

Not only is Holland a member of the United Nations and NATO, but it_has
joined with Belgium and Luxembourg into what is known as the Benelux
organization nor closer cooperation economically. Benelux is part of the
European Common Market.



Els:

Honk:

Els:

Henk:

Els:

Honk:

Els:

III

BIJ DE DOUANE

Zo, daar zijn wij dan. Ik kan het nog niet geloven.

Ik denk dat wij nu onze bagage door de douane moeten nemen.

Oh, maar het is zo zwear. Ik heb ;vast

Dat is meestal het.geval.

Volgende keer breng ik minder.

teveel meegenomen.

Dit moot het douane kantoor zijn.'

Ja, er zijn veel douane-beaMbten bier. Ik ben benieuwd
het lang zal duren.

Henk: Niet al to lang, denk ik.

BeaMbte: Ublkomi Heeft U sets aan to geven?

Henk: Ik geloof het niet. Ik ben een student*

Beambte: Nag ik.ftpaspoort zien, a.u.b;?

Henk: NatuarlijAHisr_is het.,"

AT CUSTOMS

of

Els: We've finally arrived. I can't believe we're here.
Henk: I think we have to take our luggage through customs now.
Els: Oh, but it is so heavy. I think I brought too many things.
Honk: That is what usually happens.
Els: Next time I'll bring less.

Honk: This must be the customs office.
Elii Yes, there are many officers here. I wonder if this will

,take long.
Hen/r.: Just a little while, I think.
Officer: Welcomed Do you have anything to declare?
Honk: I don't think so. I'm a student.
Officer: May I see your passport, please?
Honk: Of course. Here it is.
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CCNVEEtSATION 'PRACTICE

War moeten udj onze bagage nemen?

Is.de bagage zwaar?

Heb je teveel meegenomen?

Is dit het douane kantoor?

Zijmer veel douane beambten?

Zal het lang duren?

Heeft U lets aan te geven?

Nag ik UwpaspOort zien, a.u.b.

RELATED VOCABULARY

veel, weinig, hoeveel?

te veel, to

zwaar, licht

lang, kort, to Yang, te kort, hoe lang?

dichtbij, verweg

jandari, februari, maart, april, mei, Juni, juli, augustus, september,
october, november december

douanier, douane beambte

Expressions: Het spijt mij.

Alles is voor elkaar.

Alles is in orde.
Neemt U mij niet kualijk.

Neem mij niet
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CONVERSATION ADAPTATION

De bagage is zo zwaar.

De bagage is zo licht.

De bagage is zo veel.

De bagage is zo weinig.

Dit moet het douane kantoor zijn.

Dit moet het vliegtuig zijn.

Dit moet de moeder zijn.

Dit moet de bagage zijn.

Dit moet de school zijn.

Zijn er veel douane beambten hier?

Zijn er veel families hier?

Zijn er veel dorpen hier?

Zijn er veel stations hier?

Zijn er veel fotografen hier?

Bent U toerist?

Bent U douanebeambte?

Bent U vader?

Bent U fotograaf?

Bent U nerveus?

Mag ik Uw paspoort zien, a.u.b.?

Mag ik Uw auto zien, a.u.b.?

Mag ik Uw zuster zien, a.u.b.?

01.



Nag ik Uw school zien, a.u.b.?

Nag ik Uw bagage zien, a.u.b.?

PRONUNCIATION DRILL

ou ou ei ei

bond paus bijt iijn

houd raus hell nijd

moot zout leid rijd

paul vouwt lijf rijk

koud dauwt 1ijs rijm

Reheat in horizontal sequence:

bot boat boud pos poes pans

hot hoed houd ros roes raus

nrt mood moot ,zot zoet. zout

pot pool paul vod voet vouwt

isot koet koud dot doet dauwt

bed biet bijt tel tiel tail

hel hiel hell vel viol vijl

let liet leid wok wiek wijk

let lief lijf wet wiel wijl

les lies lijs zet ziet zijt
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PATTERN PRACTICE

Repetition Drill

hebben (to have)

Ik heb de koffer.

Jij hebt de koffer.

Hij heeft de koffer.

tij hebben de koffer.

Jullie hebben de koffer.

Zij hebben de koffer.

gm (to go)

Ik ga in Nederland woven.

Jij gaat in Nederland mien.

Hij gnat in Neder141 woven.

Wig gaan in Nederland woven.

Jullie gaan in Nederland woven.

Zij gaan in Nederland woven.

zien (to see)

Ik zie het vliegveld al.

Jij ziet het vliegveld al.

Hij ziet het vliegveld al.

ta.j zien het vliegveld al.

Jullie zien het vliegveld al.

Zij zien het vliegveld al.



lk

111-6

Person - Number Substitution

4 t

hebben het paspoort.

Els.

Els en Hans.

Jij..

De moeder

Peter

Peter en ik

De dochter

HiJ

Wij zien de auto niet.

Jullie

Ik

Hans en Peter

Julie gaan naar de fOtograaf.

114j

Zij (sing)

De meisjes

De jongens

Jij......,

Hans en ik

Els en Maria

Vij

Els .....



Het moisje $

Jan..

Ik

U

Zij (p1)...

111-7

The plural of nouns

Ik heb de fiets.

Ik heb de fietsen.

Hij heeft het kind.

Hij heeft de kinderen.

Repetition Drill

Ik heb het 'boek.

Ik heb de boeken.

Ik he de brief.

Ik heb de brieven.

Wij hebben de auto.

Wij hebben de auto's.

Item Substitution

'rx kom met de koffers.
1,

kinderen.

brievon.

tafels.

meisjes.



paspoorten.

kranten.

.. :fotots.

jongens.

dochters.

Number Substitution

EX: Jullie hebben de tare'.

..... ...(stoel).

(p;spoort)

.(brief)

(kind)

(foto)

....(auto)

(krant)

....(koffer)

(nets)

Plural to sing. . sing. to plural.
I I

Ex: Zij schrijven de brieven. Ana: Zij schrijft do brief.

Ans: Jullie hebben de tafels,

...

...

Jullie kijken hear de foto's.

Zij ontmoeten de kinderen.

lk zie de auto.

Hij wont in het huis.

Zij vertrekt net het vliegtuig.

Jij etudeert op school.

N54 herkennen de moeders.

.......... 0,4 ..... 4%900,

************************



Ik zie veal boeken.

Jij

111-9

Double -Item Substitution

foto!s.

Het meisje

Imanten.

Jullie

stoelen.'

kinderen.
4

De moeder.. *********

Negations,

11,

hebben het paspoort.

Wij hebben het paspoort niet.

Jullie ontmoeten de moeder.

Jullie ontmoeten de moeder niet.

-Ik denk aan de jongen.

lk denk niet aan de jongen.

Hij stuurt de foto can het meisje.

Hij stuurt de foto niet aan het meisje.
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Double-Item Substitution

hebtLn het paspoort niet.

Jij

foto

programa ...

Hans en Peter

brieven

Hij

Ik.

Jij kijkt niet naar het vliegtuig.

De jongens

Ik

Hans en Els

fototoestel.

brief.

De vader

PATTERN PRACTICE

Repetition Drill.

Past Tense of Weak Verbs

%nen

Ik monde in Amsterdam

Jij moonde in Amsterdam.

Hij %vend° inmsterdam.
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Wij woonden in Amsterdam.

Jullie woonden in Amsterdam.

Zij woonden in Amsterdam.

sturen

Ik stuurde de brieven naar de familie.

Jij stuurde de brieven naar de famine.

Hij stuurde de brieven naar de familie.

Wij stuurden de brieven naar de familie.

Jullie stuurden de brieven naar de familie.

Zij stuurden de brieven naar de familie.

geloven

Ik geloofde het niet.

Jij geloofde het niet.

Hij geloofde het niet.

Wij geloofden het niet.

Jullie geloofden het niet.

Zij geloofden het niet.

Perf,m-Number Substitution

Ik woonde vorig jaar in Belgie.

Jullie. ....

Het meisje ..

Hans en.Peter .

Mijnheer Vermeer.

De kinderen

to

0



i

Jij
U% t
as en ik

Hij

04

(

lk herkende de foto r;i:et,.

Hans

Julie
Hij en ik

,

U

Hans en Peter

De student

Jij

De dame..

wij

Hij ontrioette de familie.

Jija .

De jongen

Els en Marie

De broers

Jul lie

Zij (sinz,)

lk

Jij en ik

WO .

,.,
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Double-Item Substitution

Studeerde jij in Amsterdam?

Jane 9

Nits land?

9

de jongens

Amerika?

.Els..

9

'Belgie?

9

Engeland?

wi3

De jongen kende het boek niet.

%film

jongen

Hans en ik

Els

foto is

laiant

De zusjes

het n ions
111



Change to the Negative

Ex: Ik zie je op het vliegveld. Ans: Ik zie je niet op het vliegveld.

Vij studeren op school.

Zij vartmidammeer Italie.

Hij herkende de jongen.

De meisjes komen in het hotel.

Peter heeft drie auto's.

De koffers zijn zwaar.

De moeder heeft vijf kinderen.

Wij gaan near de douane.

GUIDED CONVERSATION

A. vraag aan B. wat wij met onze bagage moeten doen.

B. antwoord A. dab mij het door de douane moeten neinen.

A. vraag aan B. waarom zijn bagage zo zwaar is.

B. antwoord A. omdat je teveel dingen hebt meegonamen.

A. vraag aan B. of er veel douane beambten zijn.

B. antwoord A. dat er veel zijn en dat je benieuwd bent of het lang
zal duren.

A. vraag aan B. wat de douane beambte zei.

B. antwoord A. dat de douane beaubte zei : Welkom, heeft U lets aan
to geven?

A. vraag aan B. wat hij antwoordde.

B. antwoord A. dat je antwoordde : ik geloof het niet.' Ik ben student.
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RESPONSE.EMOISE

(stad) Gaan wij naar de stad of naar school?

(frans) Studeren jullie frans of duits?

(vandaag) Vertrekt hij vandaag of morgen?

(weinig) Zijn er veel of.Eeinig kinderen op het station?

(twee) Nauen jullie drie of twee fotols?

(fotograaf) Bent II toerist of fotograaf?

libont zij dichtbij of verweg?

#ertrekken de meisjes vroeg of laat uit het hotel?

Regelt de vader of de moeder de reis?

Herkende hij de broer of de zuster?

Wat studeert

tdaar woven jullie?

Heb jij eenbroar?'

Kijken zij naar het programa?

TRANSLATION EXERCISE-

I think I have too many things. Ik denk dat ik teveel dingen ha).

I think I have too many letters.

I think I have too many pictures,

I think I have too many brothers.

I think I have too many cameras.
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Do you have anything to declare?

Do you have anything to trite?

Do you have anything to arrange?

Do you have anything to answer?

'Do you have anything to send?

May I see your passport?

May I see your letter:

May I see your office?

May I see your luggage?

Heeft U Jets aan to geven?

9

Mag 1k Uw paspoort zien?

NARRATIVE

I.

9

9

9

9

Jan en Henk landen op Schiphol, het vliegveld bij Amsterdam.
Jan heeft twee koffers diezo zwaar zijn dat hij ze niet kan tillen.
Hank vraagt of hij Jan kan helpen. Jan zegt, ja'graag, en zo gaan
de twee jongens naar de douane. Heeft U lets aan to geveq, vraagt een
douanier aan Jan. Nee, zegt Jan, ik ben een student. 1k ga bij een
nederlandse familie wonen en ik heb alleen eon pear kleine cadeautjes
meegenomen. Dat idgoed, zegt de douanier. Welkom in Nederland en
veel splezier.

1. Waar landen Jan en Honk?

2. Waar ligt Schiphol?

3. Hoeveel koffers heeft Jan?.

1. Walrom kan hij de koffers niet tillen?

5. Wat vraagt Henk aan Jan?

6. Vat zegt Jan?

7. Wear gaan de'twee jongens naar toe?

8. Wat vraagt.de douanier?



9.

10. Waar gaat Jan wonen?

11. Wat heeft hij in de koffer?

12. Wat zegt de douanier als Jan weggaat?

111 -17

Wat zegt Jan?

GRAMMATICAL smoms

The Plural

1. bbst Dutch nouns add en in the plural. i

i.e. paspoort - paspoorten

2., a) Nouns ending in -el, -em, -en, -erg; -aar take -s in the plural.

i.e. tafel - tafels

bezem - bezems ,t

deken - dekens i , 1

koffer - koffers
vinnaar - winnaars

b) All nouns ending in the dildnutilm=12 take -s in the plural.

i.e. huisje huisjes
meisje - meisjes

0 Many words of foreign origin take -s in the plural.

i.e. dame - dames
foto - fotots

3. A few neuter nouns form the plural by adding -eren.

i.e. kind - kinderen

ei - bieren

14. Nouns ending in -f or -s change f into 35 and s into z and add -en.

i.e. brief - brieven
rein - reizen



5. A small group of frequently occurring words have a short a or o in
the singular which becomes long in the plural.

i.e. dag - dagen
gat gaten

Hebben is an irregular verb.

Negations

To negate a verb one uses the word niet.
To negate a noun one uses the rd Been.

Weak verbs, past tense

The past tense of weak verbs is formed by adding -d or -t to the stem
of the verb and then the endings -e for singular and -en for plural.

i.e. fietsen - fietste
fietsten

studeren - studeerde
studeerden

The endings -te, -ten are used after voiceless consonants; the endings
-de, -den, are used in all other cases.

Verbs whose stems end in -v or -z change these to -f and -s.

i.e. reizen reisde
leven leefde

Names of days, months and seasons are not capitalized.
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CULTURAL SUPPLEMIT

gavelling about Holland

By air

Royal Dutch Airlines, K.L.M., operates direct services to and from all parts of the
world. Many major airlines regularly serve Schiphol, thus linking Holland directly
with some 115 cities throughout the world. Schiphol airport lies 13 feet below sea-
level..

rail
odern electric and diesel-elebtric trains operate frequent services linking all

parts of Holland at least once an'hour, and twice an hour or more on theibusy
lines. Porters are available at f 0,50 per piece of baggage.

Public Urban Transport

Public Urban Transport is provided by trams and use while Rotterdam also has a
Metro_ (Underground subway). If staying for some time in a given city, is is best
in most cases to buy a ticket valid for a number of rides, which also provides a
considerable reduction on the normal fare. In Rotterdam and. The Hague these tickets
are available froth kiosks located4hroughout.the city, and'are cheaper than when-
-purchased on buses orliams.

Taxis

Empty taxis can be hailed in Holland,, but few will be found. They can often be
recognized by the illuminated sign ntaxill'on.the roof. There are also taxi stands
at the railway stations andat various other points in the cities. For best results
it is best to telephone for a taxi which usually has an immediate result. The fares
differ from place to place. In the cities andlarger*towns, meters are fitted to
Atie dashboard of the taxi and show the fare. In Amsterdam and Rotterdam the sum
shoWn on the meter is inclusive of tip; elsewhere.a tip should be given - in gearal
15 percent of the sum showntjwith a minimum of f 0,35.

1'
- Some distances

from Amsterdam to: from The Hague to:

The Hague 35 miles Arnhem 75 miles
Rotterdam 45 miles Gouda 19 miles
Groningen 125 miles .

Arnhem 63.miles
Utrecht 214 miles

.Eindhoven 75 miles
Maastricht _135 miles
Enschede 100 miles



Prominent tra is signs which frequently differ from those in general use

Indication of major road. All drivers
on roads thus marked must be given
right of wak by all other road users
at crossings or forks. A major road
can be identified by an orange dia-
mond or bands on posts by the side
of the road. ,

7

End of major road. Warning signs
must be placed outside a built-up
area, and may also be used within
town limits, from 150 to 250 metres
(165 to 275 yards) from the end of

'the major road- Under. the sign-
, board the actual distance is given-in

metres.

9.

Indication of approach to a major
road, crossing or folk.

21

Closed
motors.

t.1

No parking. The ban applies to the
side of the road on which the sign is

for cycles with running

placed.

No parking on uneven dates This
ban applies to the left -hand side of
the road on uneven dates and to the
right-hand side on even dates.

-
This sign applies to the right-hand
side on uneven date% and to the left-
hand side on even dates. If this park-
ing ban. changes according to
whether it is the first or the second
half of the month, then the figures 1
and 11 are replaced by the dates 1 to
15 and 16 to 31, respectively.

51.

No stopping. The ban applies to the
side of the road on whicluise-ticiard
is placid. If under the sign-board
19 to 51 inclusive there. is another
board parallel to the road min on
which there are one or two horizontal
black lines or arrows, it means that
the ban applies to the direction
shown by the arrow or arrows.

Parking forbidden for any period '

longer than thastated on the parking
sign. The figures given on the board
here serve u examples.

Compulsory path for cyclists and
mopeds.

t41

Optional cycle-path. but forbidden
for cycles with running motors.

IFA E3S, D

S 7

Warning of approaching crossing-
place for cyclists and moped-riders.

9`

Crossing-place for cyclists a
Moped-riders.

416

Indication of pedestrian crossing
outside the built-up area.

It I

Ca mping

Cams an-site.

i12

"Camping and caravan site.

tz

Special area for day recreation
(picnics).

THROUGH TRAFFIC



Els:

Henk:

Els:

Henk:

Mevr.

Hek:

Mevr.

Henk:

Vermeer:

Vermeer:

Mevr. Vermeer:

Honk:

Mevr. Vermeer:

Honk:

Els:

Hank:

Honk:

Mrs. Vermeer:
Hank:

Mrs. Vermeer:

Hank:

Mrs. Vermeer:

Henk:

Mrs. Vermeer:
Henk:

IV

OMEMOETING HET DE FAM2IIE

lk ben zo benieuwd om mijn familie_ta_ontmoeten.

Werkelijk? Dsnk je dat ze hier zajn?

Ikrhoop het. Zie je die dams in de blauwe lurk? Dat zou
mijn mosder kannen zijn.

Of de sajne. Zij komt near ons toe met een foto in hair hand.

Henk? Ben jij Henk, mij~ amerikaanse noon?

Mevrouw Vermeer? Wat ben ik blij U to ontmoeten.

Ik ook. En wet ben ik blij dat je nederlands spreekt.

Dank; maar ik spreek het niet goad.

Dat geeft nets. Homo ik wil je aan je vader en je broers
voorstellen.

Jas ik vil ze graagontmoetep.

Ik ht11) dat je een pleiierig verblijf bij ons sal hebben.

Dank U was mevrouwol

MEETING THE FAMILY

I am curious to meet my family.
Really? Do you think they are here?
I hive so. Do you see that woman in the blue -dress. Shi
could be my mother.
Or she might ,beimine. She's coming here with a picture
in her hand.

Henk? Are you Hank, mfr American son?

Mrs. Vermeer? I'm so happy to meet you
Me too: And I'm so happy that you speak Dutch.
Thank you, buiLI don't speak it -very swell .

It doesn't matter. Goma, I want to introduce you to your
father and your brothers.
Teel I'm anxious to meet them.
We hope you x3.11. enjoy your stay with us.
Thank you.
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CONVERSATION PRACTICE

Waarom ben je zo benievd?

Denk je dat je famine bier is?

Wle is die dame in de blauwe jurk?

Wat heeft die dame in Naar hand?

Aan vie gaat mevrouw Vermeer je voorstellea?

Wet hoopt nevrouw Vermeer?

'RELATED VOCABULARY

kleuren: rood, geel, blauw, groen, zwart, wit, bruin, oranje

jurk4 blouse, rok, gas, brodk .

amerikaans, nederlands, frans, spaans, italiaans, duits

tVintig, dertig, veertig, vijftig, zestig, seventig, tachtig, negentig

honderd

het hotel, het oafs, het restaurant

De vier jaargetijden: zomer, herfst, winter, lente

Expressions: Werkelijkl Ben je zekerl Is het wear?

Ik hoop het.

Hoe,gaat het?

CONVERSATION ADAPTATION

Ik denk dat se bier zijn.

Ik denk dat ze op school zijn.

Ik denk dat ze in huts zijn.



Ik dank dat se in Rotterdam zijn.

Ik denkAat se'op het station zijn.

Ben jij mijn anierikaanse soon?

Ben jij mijn duitse soon?

Ben jij mijn italiaanse soon?

Ben jij mijn engelse soon?

Ben jij tijn hederlands soon?

1

jak

jek

jok

jai*

juioh--

a

Dat zou mijn moeder kumen zijn.

Dat zou mijn broer kunnen zijn.

Dat zou mijn auto kunnen zijn.

-Dat iou.mijn book kunnen zijn.

Dat zou mijn slitter kunnen zijn.

Zij komt naar ons toe met een foto in haar hand.

Zij komt naar ons toe met eon brief in haar hand.

Zij komt naar ons toe met een pasPoort in haar hand.

Zij komt naar one toe met een programma in haar hand.

g_11

PRONUNCIATION DRILL

w w m ER

baai week dwaat dam damp

haai wiek dwell klom klomp

maai woog dming glim glimp

saai work dwars kam kamp

taai wind dweep



w n ng nk

zwart kwam ton tong rang bank

zwaar kwaad van vang hang dank

zwaai kwel vin ving lang rank

zwerm kweek men meng yang mank

meet kwijt

PATTRRN PRACTICE

Repetition Drill

Present Tense

Illn (to.be)

Ilk ben student.

Jij bent student.

Hij is student.

W]j zijn student.

Jullie ziJn student.

Zij zijn'student.

lk ben blij.

Jij bent blij.

Hij is blij.

Wij zijn blij.

Jullie zijn blij.

Zij zijn blij.



Ik ben toeristn

Vit...

Jullie

Parson-Yumbe Substitution

Zij (p1)

Hij*********** OmoOOD

Hij en ik **

ELs

Ik

Het meisje

Do jongens

Ik ben in het cafe).

wij

wij zijn op het station.

Zij (sing)

Jan en Honk

Jullie..

Hans

wij

De douaniers

Hij

Ik

Double-Item Substitution

autobus.
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JulLi.e

vliegtuig.

...train.

Hij

De jongens

auto.

school.

lk ben zo ongeduldig.

Wij

Hij .

blij.

Jullie

groot.

Het meisje

Jii..

Give the Plural Form

Ex: Hier is het boek.

Geef mij het paspoort3

Daar is de troinr

De nacht is Lang.

De foto is groot.

Het meisje spreekt.

klein.

bedroefd.
.6;

Ans: her zijn de boeken.
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Heeft hij ea broer?

4
Is de fiets van ons?

De brief is van jullie.

Repetition Drill

Possessive Pronouns

Dat is mijn boek.

Dat is jouw bock.

Dat is zijn bock.

Dat is haar boek.

Dat is ons boek.

Dat is jullie bock.

,Dat is hun bock.

Het meisje heeft mijn foto.

Het meisje heeft jouw foto.

Het meisje heeft zijn foto.

Het meisje heeft haw. foto.

Het meisje heeft onze foto.

Het meisje heeft jullie foto.

Het meisje }weft hun foto.

Item Substitution

Wie heeft ons book?

auto?

jas?



w
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foto?

0 41 ... koffer?

paspoort?

brief?

....bagage?

..fototoestel?

.- fiets?

Dat zijn hun boeken-

huizen.

Idnderea.

. broers,

fietsen.

auto 1s.

to koffers.

rokken.

brioven.

programa Ie.

,Person-Number Substitution

1k mon in niijn hats.

Jullie.

Iiij

De jongens

Zij (p1)



Jij

Ji5 en fe:
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Els en Peter

Henk

Number Substitution

Mijn boek is thuis.

Haar zuster is jong.

Zijn vriend woont dichtbij.

Onze school Alverweg.

Hun bagage is bij de douane.

Jouw troffer is in het vliegtuig.

Ons.huls is rood.

Hij heeft jullie boeken.

Jullie moeder is klein.

Mijn broer heeft de broek.

Imperative

Geef de jongen het boek:

Ga naar je kantoorl

Neem de fiets meet

Kijk naar de jongenJ

loop het fototoestell

Stuur de briefs:

Ons boek is thuis.

. J

...

Repetition Drill



Antwoord je moederl

Breng het fototoestel!
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Transformation Drill

Ex:, Jan geeft het boek.

Ik stuur de brief.

Vij kijken near de jongen.

Jij oat naar je kantoor.

Zij brengen het fototoestel.

J111141) vertrekken morgen.

Ulj ztuderen op school.

IIc spreek nederlands.

Ans: Jan, geef het boekl

Repetition Drill

Van wie zijn de boeken?

Van wie zijn de fietsen?

Aan wie geef ik het boek?

Aan wie geef ik de fiets?

(de jongen)

(de toerist)

(mijn mCeder)

(de kinderen)

(de student)

(de douaniar)

Response Drill

De boeken zijn van Hans.

De fietsen zijn van de kinderen.

Ik geef het boek aan Hans.

1k geef de fiets aan de jongen.

Van wie is het paspoort?

Van wie is de bagage?

Van vie is de brief?

Aan wie geef ik de brieven?

Aan wie geef ik de bagage?

Aan wie geef ik het paspoort?

Het paspoort is van de jongen.



Chalae to the 'ative

Ex: Ik heb -Vine vriendon in do 2c heb geen twee vrienden in de klas.

Geef mij de kranten:.

Gaze leraar is amerikaan.

Het is mijn eerste reis naar Europa.

-Ik studeer iedere dag nederlands.

Ik zie mijn vrienden in de street.

Jouw vriend is in het vliegtuig.

Heb jij je pacaoort?

Hijn broer heet Peter.

Ik geloof het.

0.0000

GUIDED CONVERSATION

A. vraag aan B. waarom hij zo benie7.4:::: is.

B. antwoord A. omdat je je familie gaat ontmoeten.

A. vraag aan B. wie die dame in de blauwe jurk is.

B. antwoord A. dat het je moeder zou.kunnen zijn.

A. vraag can B. waarom het zijn moeder zou kunnen zijn.

B. antwoord A.' omdat zij een foto in hear hand heart.

A. vraag can B. hoe zijn modes heet.

antwoord A. dat zij mevrouw Vermeer beet.
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RESPONSE EXERCISE

(Amsterdam) Gast U naar Rotterdam?

(huis) Wonen jullie In een hotel?

(vrienden) Heist hij mot zijn ouders?

(zuster) Heb jij een broer?

Woont U in een stall of in een dorp?

Heb jij zes broers of zes zustors?

Wonen jullie in een huis of in een hotel?

Heist hij alleen of met zijn zustei?

Is het mijn book of is het jbuw boek?

Wet is,zijn favoriete klei

Hoe heet jams broer?

Wanneer reizen jullie naar NC;-eland?

Hoe heet zijn vriend?

. PRACTICE DRILL

Hoe oud bent U? (drie en Vrin'tig)

H o e oud b e n t U? (een en 4.x.ltig)

Hoe oud bent U? (vier en ig)

Hoe oud bent U? (vijf ea :; big)

Hoe oud bent d? (zes on .g)



Hoe oud is zij?

t
Hoe oud is zij?

Hoe oud is zij?

Hoe oud is zij?

Hoe oud is zij?

IV-13

(zest

(elf)

(acht)

(negen en tachtig)

Hoe oud zijn jullie?

Hoe oud zijn jullie?

Hoe oud.zijn jullie?

Hoe oud zijn jullie?

Hoe oud zijn jullie?

TRANSLATION EXERCISE

(een en veertig)

(twaalf)

(seven)

(twee en twintig)

(veeitig)

so curious to meet n family. Ik beti zo benieuwd 4jn famine

to ontmoeten. _

I'm so curious to meet the boy.

Itm so curious to meet you. ..

Ism so curious to meet Mrs. Vermeer.

Do you think they are here?

Do you think they are in the hotel?

Denk je dat ze bier zijn?

Do you think they are in the house?

Do you think they are in the station?



Are you John, my American son?

Are you Els, my Dutch daughter?

Are you Maria, my German sister?

Are you Mrs. Vermeer, my Dutch mother?

My Spanish is not very good.

My French is not very good.

My Italian is not very good.

Hy Dutch is not very good.-

NARRATIVE

Ben jij Jan, mijn amerikaanse zoon?

Mijn spawns is niet erg goed.

9

-Henk is met de trein op hat station aangekOmen. Het is zijn eerste

;pis near Nederland'en hij is erg benieuwd zijn nieuwe. to

ontmoeten. Daar komen een mijnheer' en een mevrouw met een foto in hun

hand. Zij kijken pear de jongens op het station. Daar zien zij Henk.

Hij is de jongen van de foto. twat een ontmletingl Iedereen is blijI

Kom mee naar huts, zegt merouw Vermeer, dan kan ik Se aan je broers

ioorstellen. Mijnheer-Vermeer neemt de koffer van Henk en dan gaan

ze naar de auto.

I. UUSr is Honk?'

2. Hoe is hij'op het station gekomen?

3. Is het.de eerste keer dat hij in Nederland is?

4. Nte komen hem afhalen op het station?

5. Van vie is de foto?

6. tat draag .:.%jnbeer Vermeer?

7. Hoe gaan huffs?
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GRAMMTICLL SYNOPSIS

Possessive Pronouns

singular plural

1st person mijn ons/onze

2nd person jouw (fan.) jullie

Uw (form.)

3rd person zijn (masc.) hun

haar (fem.)

The -first person plural has two forms:

ons is used before neuter singular nouns.

ooze is used before all other nouns.

Interrogative Pronouns

The prepositibn van is used before "wie" (who) to.express an interrogative
possessive.

i.e. Van wie is het bock?

The preposition aan is used before" ,o" to express "to whom ".

i.e. Aan vie Beef 1k het boek?



4L,

Zijn - Present TL se

1st person

2nd person

3rd person

IV-16

singular plural

ik ben wi.j zijn

jij bent (fem.) jullie zijn

U bent (form.)

hij -is zij zijn

zij is

het 18

zijn is an irregular verb.

IMeera-A4e

The imperative is the same as the stein of the verb.

i.e. Geer het boa:

Ga mega

a -t is added for the plural, unless the stem of the verb ends in -t.
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CULTURAL SUPPLEMENT

Dutch Songs

The Silver Fleet 4

This song, sometimes called "Piet Hein", tells about the victory of Dutch ships
under the admiralty of Piet Hein in 1628 over the Spanish fleet which was loaded
with silver, gold, silk, amber, pearls etc., on its way back from Mexico to Spain.
Piet Hein was famous for his many victories at sea, but never had the gain been
so great as with the capture of the Silver Fleet.

Heb je wel gehoord van de zilveren vloot
De zilveren vloot van Spanje?
Die had er veel Spaanse matten aan boord
En appeltjes van Oranjet

Refrain:

Piet Hein, Piet Hein, Piet Hein zijn naam is klein
Zijn dadenbennen groot, zijn laden bennen groot;
Die heeft gewonnen de Zilveren Vloot,
Die heeft gewonnen, gewonnen, de"Zilveren Vloot.

The Wielewaal (Round)

The Wielewaal means oriole. It is an invitation'to go out to the country.

Kom mee naar buiten allemaal,
Dan.zoeken wij de wielewaal
En horen wij dien muzikant,
Dan is zomer weer init land'

Refr.in:

Dudel-djo klinkt zijn lied,
Dude' -djo klinkt zijn lied,
Dude' -djo en anders niet.
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A Little Ship (Een Scheepje)

Some of the most spirited sorra of the D,%c% are dedicated to their famous
merchant mariners. Their trade with the .T;. East accounts for the frequent
mentilli of apices in their songs. Spices not only added flavor to food but
served to preserve it in the days before .-orrigeration.

Een scheepje in de haven landt,
Ho-jo, ho-jc, ho-jo, ho-jo,
Gevuld met specerijen,
Ho-jo, ho-jo, ho-jo, ho-jo,
ho-jo, ho-jo,-ho-jo.
En menig flinke jonge Want
Met buidels vol tot aaa de rand
En hartPn vol verblijden.
Ho-jo, ho-jo, ho-jo, ho-jo,
ho-jo, ho-jo, ho-jo.

William of Nassau (Het Wilhelmus) Dutch N--Vonal Anthem

This song was written around 1568 by an r*.7-71wn author. It is believed that
a close friend of William of =Orange wrott it for him at the time the Low
Countries were suffering most severely under the tyranny of Spanish-appointed
governors. Attempts made by William and his brother to free their country of
these unjust rulers had sadly failed; and in this mood, "William of Nassau"
wr.1 written.

Wilhelmus van Nassouwe
Ben ick Duytschen bloet;
Den Vaderlant ghetrouwe
Blijf ick tot in den doet.

Een prince an Oranjjen
Ben ick vrij onverveert;
Den Coninck van Hispanjen
Heb ick altijd gheert.



Mevr. Vermeer:

Henk:

Mevr. Vermeer:

Henk:

V

THUIS

Zol wij zijn Ik hoop dat je je thuis zal voelen.

-.isak het je gemakkelijk.

Dit is een leuk huis. Het is heel antlers dan mijn huis

in Amerika.

Werkelijk? Dit huis is van v66r de oorlog. Bijna alle
huizen in dit gedeelte van de stad zijn in deze stijl.

Hoe ver zijn wij an het centrum?

Mevr. Vermeer: Ongeveer een half uur per bus. Wij wonen in een worsted.

Mevr. Vermeer: Zo, dit is je kamer. Je moet hem delen met broer Frans.

Honk: Irina. Vat een moos uitzicht van hier.

Mevr. Vermeer: Rust maar een beetje uit. Ik zal je roepen als het tijd is
om to eten.

Henk: Dank U. Ik ga ondertussen mijn kleren uitplkken.

Mevr. Vermeer: Good. Ik ben beneden els je iets nodig hebt.
lb

Honk: Dank U, taar ik geloof dat ik alles heb.

Mevr. Vermeer: Nu den, tot straits.

Mrs. Vermeer:
Henk:

Mrs. Vermeer:

Honk:
Mrs. Vermeer:

Mrs. Vermeer:

Henk:

Mrs. Vermeer:

Honk:

AT HOME

'Here we are. Please make yourself at home.

It is a very nice house. It is very different !Irani:el

house in the United States.
Really? This house is from before the war. Nearly all

houses in this part of the city are built in this style.
How far are we "rom the center of town?
About 30 minutes: by bus. 11% are actually in the suburbs.

)

This will be yc.,1.- room. You'll share it with your brother,

Francis.
That's fine. The view from here is great.

You can rest before dinner. I'll call you when it's time.

to eat.
Thank you. I'm going to unpack my clothes in the meantime.
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Mcvr. Vermeer: Good. I'll be downstairs if you need anything.
Heck: Thank you, but I don't think it will be necessary.

Mein.. Vermeer: Well, I'll see you later then.

CONVERSATIO1 PRACTICE

Hoe ver zijn wij van het centrum?

Wonen jtllie in.een vcorstad?

Met wie moet ikde kamer delen?

Is het uitzicht mooi van hier?

Warmer zal mevrouw Vermeer je roepen?

Vat ga jij ondertussen doen?

Naar is mevrouw Vermeer als,je iets nodig hebt

RELATED VOCABULARY

ondertussen De dagen van de week :

huis, flatgebouw zondag, maandag, dinsdag, woensdag,

het centrum, de voorstad donderdag, vrijdag, zaterdag,

v66r de oorlog, na de oorIcr-----Een-utt; een half uur, een kwartier,

centimeter, meter, kilometer een minuut, een seconde.

Expressions: Tot straks. Tot morgen. Tot vanavond. Tot ziens.

Maak het je gemakkelijk.

Goede morgen. Gv,Jde middag. Coeds avond. Goode nacht.

Hoe maakt U het mijnheer.

Dames en heren

Dank U. Dank U zeer.
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CONVERSATION ADAPTATION

Dit is een leuk huis.

Dit is een leuk flatgebouw.

Dit is een leuk meisje.

Dit is een leuk cafe.

Dit is een leuk gezin.

Hoe ver zijn wij van het centrum?

Hoe ver zijn wij van de voorstad?

Hoe ver zijn wij van het kantoor?

Hoe ver zijn wij van Parij'!?

Hoe ver zijn wij van het vliegveld?

Ik zal je roepen als het tijd is om te eten.

Ik zal je roepen als het tijd is om te studeren.

Ik zal je roepen als het tijd is-om te komen.

Ik zal je roepen as het tijd is om te vertrekl:an.

Ik zal je roepen als het tijd is om te slapen.

Ik geloof dat ik alleuiteb.

Ik geloof dat ik alles nag.

Ik geloof dat ik alles zie..

Ik geloof dat ik alles herken.

Ik geloof dat ik alias Ituur:
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PRONUNC TAT ION DR ILL

roep broer kern

rook spraak korrel

rok straf toren

ruk paard harem

beetje bonnetje vrouwtje tjalk

bootje stemmetje karretje tjilpen

paartje mannetje wagentje tjonge

leuk loot sleep g".1.!.m peul

louw laat slap glom pool

luw leid slop glum poel

vat vier voet vuur

rear vind voor vat.
vijf vee vond vuil



PATTERN PRACTICE

Repetition Drill

delen (to share).

Ik deel de kamer.

Jij deelt de kamer.

Hij deelt de kamer.

Wij delen de kamer.

Jullie delen de kamer.

Zij delen de kamer.

&lc. -en (to believe)

Ik geloof het niet.

Jij gelooft het niet.

Hij gelopft het niet.

Wij geloven het niet.

Jullie geloven het niet.

Zij geloven het niet.

Person-Number Substitution

Jij deelt de kamer met Hans.

Ik

Jullie.

Henk en Peter.

Els..

Wij
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(pl

Lb jongens .

Mijn broer ...

Jij.

Ik geloof dat ik alles heb.

Jullie..

Hans

Jij....

Jullie.

Zij (pl)

Hans en ik

Het meisje

De student

Repetition Drill

Separable Prefixes

nodig hebben (to need)

lk heb een schrift nodig.

Jij hebt een schrift nodig.

Hij heeft een schrift nodig.

Wij hebben een schrift nodig.

Jullie hebben een schrift nodig.

Zij hebben een schrift nodig.
41.r



uitrusten (to rest)

Ik rust uit van de reis.

Jij rust uit van de reis.

Hij rust uit van de reis.

rusten uit van de reis.

Jullie rusten uit van de refs?

.Zij rusten uit van de reis.

uitpakken (to unpack)

Ik pak de koffer uit.

Jij pakt de koffer uit.

Hij pakt de koffer uit.

1.u4 pakken de koffer nit.

Jullie pakken de koffer

.Zij pakken 419 koffer uit.

Person-NuMber Substitution

'Irebben veel boeken nodig.

Hij

Wij

Ik

Hans en ik

Jullie

De jongens .

Peter en Els

Honk

Jij
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Hans entik komeh on het vliegveld aan.

jijO 00.00 *00

Jullie

Hij o

Ell.

Zij (p1).

De studenten en ik... Owee4POO

Els

Deteisjea .

Peter en jij 1/

De kinderen rusten wat uit.

Hij

julile

Els en ik

Peter

De broers.

De student

Het meisje en ik

De moeder

Mijnheer Vermeer

1k stel de nieuwe jongen aan mijn moedervoor.

Vaj

l'ans

Hans en Peter

Jij



Ik

Els

Els en ik

Jullie

Zij (pl)

4.00.41,411

**

Double Item Substitution

vriendin op.

Jij.

OOOOO O vriend

Jullie...

broer

Els.

Acieder.1

Mijn wader

Currency and weights

Ben dubbeltje is Tien cer' . Een.stuiver is vijf cent.

Ben kwartje is vijf en twintig cent.

Ben gulden is honderd cent.

Ben rijkslaalder is tweehonderd Qijftig cent.

Een one is honderd gram.

Ben pond is vijf pos.

Ben kilo is twee pond.
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Substitution Drill

De jurken kosten maar vijfentwintig gulden.

zestien

dertig.

.twee en veertig

drie en vijftig

acht en zeventig

honderd .

negen en dertig

Adjectives ending in -e

bet jonge meisje

de goede boeken

de oude vriend

het koude water

het lelijke kind

het grote huis

het groene paspoort

de rode fints

de warme kleren

het kleine'fototoestel

Repetition Drill



t
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Item Substitution

De nieuwe jongen

...goede

...oude

...mooie

...slechte

...grete.. o

kleine

...leuke

...rode_

..elelijke . .

Ben jij Jan, mijn amerikaanse zoon?

vote

enige

9

duitse 9

Zie je de dame in die blauwe jurk?

......groene 9

moose 9

zwarte

lelijke ?

oude . .?

.. rode

korte........?

lenge 9

vitt°
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engolso. ...... ...?

fransc. ..... ....?

nederlandim

000000000000 .nieuwe

The Adjective

De bagage is wear.

Het boek is goed.

De *.r.r,e1 is Yood

De Jongen is groot.

Het maisJo is moos.

9

9

Repetition Drill

Een lief moisje

den Jong kind

een leak feest

een groen huis

een oud schrift

Double Item Substitution

Dat is een goed idee.

r slepht

boek.

zuaar

kind.
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groot.

grow

meisje.

GI

schrift.

Ik zie een oude man.

auto.

mooi

meisje.

....... ....klein

fiets.

........ as ,rood

jurk.

wt

Change to the Negative,

huis.

Ex: Hij woont in een noderlands gezin. Ans:Hij woont niet in een nederlands
gezin.

Ik deel mijn kamer met mijn broer.

Dit is onze slaapkamer.

Ik denk dat het noo6akelijk is.

Ik zie de dame in de groene junk.

Wij hebben lets aan to geven.

Jullie hebben teveel dingen meegenomen.



;

'Oivethe Plural Form

Ex: Het "huts is van -gar de oorlog~. -Ans: De huizen zijn van

Het meisje is nijn vriendin.

Het is nijn hula;

,Van wie is tie -rode lurk?

Aau vie gseft hi j- .de sebriften? .

Ia d*toto groot?

HSInjij nijn flSderlandie soon?

,Ik geef de bdeken ain bet,n6isje.

voor de oorlog.

* 4,0*401,.

9

1k ben" beneden' als je iota 'nodig,bebt.

Hoe -Ter. ben. ik van het centrum
. I

(mart)

(vier)

(viiegveld)

(in de lento)

RESPONSE EZDCRO ISE

Wet is di kleur ism ziji auto?-

Hoeveel broers hebban jolie,

ii4ar gaan juliie na het eten flair toe?

illOneer rein jij het iiefst?

*men 'Italie in een wit qf in eon groan huis?

16 het meisje Se Avatar of je vriendin?

Vbrtrekkenzij vandaag of =gen?

Rote jeIiever.per trein of per io.liegtuig?
"I



4

Heb 314 een.paspoort met..een foto?

Ben Je Amerikaan?

Rie is datizeisJe?

Hoe heat jouw broer?

GUIDED CONVERSATION

Or^. _ .

A. vraag E. of het een leuk furls is.
. A

B. antwoord A. dat het oce leuk httis is.

A. vraag aan B. of het enders isdan ziJn huts ix? Amerika.,

B. arrtwoord dat het heel enders is dart je huts in Amerika.

A. vraag aan II; van &it, Buis is.

B. ,antwoord A. gat het van v66r. de oorIog ie.

A. iraag -aan B. hoe ier id.j van het aentrum zijn.

B. antwQord A. ongevier een half uur per bus.

A. liraag aan B. of en kaiser alleen heeft.

°, B. antioord-A. dat a hem tedet',delen met Je broer Frans.

TRANSLATION EXERCISE
r

How far are we from the' center' of ,frown? 'Hoef,Ver ziJn Ai van het centrum .
van de stad?

How far are we from the restaurant?

How far are we from the school?

How.far are we from, your house?

How far are we from the appartment. ..
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call you at dinnertime. 1k zal je roepen tegen etenstijd.

I'll call you at lunchtime.

I'll call you when it's time to go out.

call you when it's time to study-.

I'll call you when it's time.,to eat.

. NAHHATIVE

Jan gaat near het hula van zijn nederlandse tendlie. Hij is erg
.blij want hit heeft twee broers en een zusje. Ale hij- thuiekomt zee.-
zijn.moeder dat hij zijn,kamer moet delen metzijn broer Frans, die
vijftien jaar is, -Jan'zegt dat,hij dat prima vindt en gaat met zijn

. kOffers near zijn kaiser. Het uitzicht is heel noel. Jan rust een
beetje uit, tot het tijd is am to eten.

1. Wear gaat Jan naar toe?

2. Wertrom is hij blij?

3. Hoeveel broers heeft Jan?

4. Heeft hit twee zusjes?

5. Met vie moet hij zijn leaner delen?

6. Hoe is het uitzicht?

7. Wat doet Jan tot etepetijd?

CRAM TICAL SYNOPSIS

rf

Separable Prefixes

A. large number of verbs is often accompanied by a prefix, which may
in some way modify thebasic meaning of the-verb.

Joe uitrusten
uitpakken
opbellen
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Mien the verb is .in a conjugated forv6 the prefix is separated from

the verb.

i.e. Ik pakmijn koffer uit.
,Hij belt zijn vader

When the verb is in the infinitive form the prefix in connected te the
verb.

i.e. Ik ga mijn koffer uitpLikkeno
ga mijn vader opbellea.

Currency

-The unit ofcurrenci tithe Netherlands is the p]den, divided'into
a hundred parts called centen.

The gulden is abbreviated I, from' an old word - florijn. In writing
an amount, the guldens are separated from the canton by a comma.

i.e. f 4,75 = vier gulden) vijf.en ieventig.
f 6,50 = zee (gulden) vijftig.

The principal units of currency, the measures of,length-(meter
kilometer etc.) of liquid lamas (liter) and of weight (gram one,
pond, kilo) are used in the plural. only mhanthaindividual Lits are
emphasized and when they are not preceded by a definite number. When
preceded by a'nuMber, the singular form is used.

i.e. .Penden en kilots,zijn gewichten._
Rijksdaalders zijn raw-papier.

but
Twee liter melk. .

Drie gulden vijftig.

The Adjective - Agreement of Nouns and Adjectives

An adjective modifying a noun generally stands Immediately before it.
:then it does, it usually takes an -e.

i.e. het jonge meisje
de code boeken

No ending is added to the adjective when:

a) Then the adjective follows-the noun it modifies

i.e. Het meisje is Jong.
Net book is-oud.

.
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CULTURAL SUPPLEMENT

Holidays

New Year

New Year's Eve is usually in the company of family and:relatives. This is
the time when the-Dutch eat noliebollenu, a speciality for this evening,
'ressembling round doughnuts filled with candied fruit. On the stroke of
midnight, kisses and well wishes are exchanged and toasts are made. Mean-
while, boats sound their whistles, churchbells ring,and fireworks go off.

It is not customary to wish a person a "Happy New Yearn'until the New
Year has actually begun. In that case, you wish him a "gooCendine.

Easter

The Easter Bunny and Egghunt is as much.a tradition in Holland as it is
in the United. States. In the Eastern Part of the country they celebrate
with "paasvuren ", great big bonfires.

".;

St. Nicolaas

On December 5th, the Dutch celebrate the birthday of St. Nicolaas, a Spanish
.bishop, who was knolin for his generosity and love of children. He arrives by
steamboat Pion Spafn together with his helper, the Moorish servant, Black
Peter.

Black Peter has a'bag of toys for the good children and an empty burlap bag
for the naughty ones, whom he takes back with him to Spain. The two weeks
before December 5th are pleasant for Dutch parents because most of the children
behave like angels, afraid that otherwise they might end up in Spain.

St. Nicolaas rides a.beautiful white horse and is dressed in bishop's clothes.
BlaCk Peter wears puffed breeches and a plumed, flat-crowned, brimmed hat. He
usually climba-down the chimney. The children have put their shoes, filled
with hay and carrots for the horse, in front.of.thethimney and he puts sweets
and sometimes a toy into them. Thereal exchange of gifts is in the evening
of%December 5th.

Christmas'

After the gay bustle of St. Nicolaas on December 5; the Dutch people observe
a quiet and spiritual Christmas. Its highlights are church services and home
gatherings with.relstives around a candlelight Christmas treeare followed by
Christmas dinner.
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Birthdays

Whether yound or old, a birthday is a very happy occasion for any individual-
in the Netherlands. Even at the breakfast table'he is greeted by the rest. of
the family with the birthday song "Long May He Live" while presents have been
put around his plate. Often the chair is decorated as well.

Contrary to the American custom, a person celebrating a birthday is never
treated but rather he treats others. A child will take a box of cookies or
candy to school on his birthday and pass them around to his schoolmates. Only
very young children are usually given a cake with candles. It is the special
privilege of the birthday celebrant to choose the dinner menu for that,day.
Usually a Childs best friend or a faVorite uncle and aunt are invited. Nobody
pays a birthday call without bringing either flowers or a present. In Holland,
not only the person who celebrates a birthday. is congratulated, but the entire
fimily as Well:-

It is almost unforgivable to forget a birthday in'Holland. Special birthday
calenders are kdpt and hung ina conspicuous place (often the toilet) so that
everyone will be remembered.
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BET AVCMDETEN

Mevr. Vermeer: Henk,.jij zit hier, mast je broer.

Honk: Din* U. Alias ziet er heerlijk uit, en ik heb cep
hanger. ,Ik ben niet gewend zo laat to eten.

Mevr. Vermeer: Vandaag.is alles een beetje enders. &este]. eten wij
am 6 uur.

Henk: Dat is betzelfde als bij ons, dus dat is makkelijk.

Mew. Vermeer: Ulj hebben een licht ontbijt ca & uur, lunch or 12 uur
en het avondeten is'em 6 =Ir.

Henk: 1k ben reuze benioued of het oten erg verschillend zal
zijn.

Mevr. Vermeer: Spud je van hollands eten?

Hank: 1k heb het nog nooit gepreheerd, near ik ben erg
makkelijk met eten. 11c'houd van bijna alles. Wat is dit.?

Mevr. -Brussels lot met kaassaus. Het is een echt nedorlands
gerecht.

Hank: -Brussels lof not kaassaus? Dat klinkt gemoldig!

Mevr. Vermeer: Hob je het nooit gegeten? Wij eten het vrij geregeld
in het voorjaar.

Bank: Ik zal hot vast likker vinden want ik bond erg van ksaa.

Mrs. Vermeer: Honk, please sit here next to your brothert
Honk: Thank you. Everything looks so delicious, and I'm

so hungry. I'm not used to eating so late.
Mrs. Vermeer: Today everything is a little different. We usually

eat at six.
Henk: That's the same as in our country, so that is easy.
Mrs. Vermeer: We have a light breakfast at 5, lunch at 12 and dinner

at 6.

Bank: I'm very curious if the food will be different from ours.



Ws, Vermeer:
Beak:

Mrs. Vermeer:
-Henkl

Mrs, Vermeer,:

Henk:

111-2

Do you like Dutch food?
I've never tried it before,
it. khat is this?
Endives with cheese sauce.

Endives with cheese sauces
Haven't you ever tried it?

-spring

but I think like

It's a well known Dutch dish..
That sounds wonderful!
We eat it rather often in

I'm sure I'll like it because

CONVERSATION PRACTICE

Ben je gewend so last to eten?

Heb je erge homer?

Hoe.liat eten jullie meestal?

Wenneer ontbijten jullie?

Bond je van hpllands'eten?

Nat is Brussels lot met kaassays?

Houd je vankaas?

RELATED VOCABULARY. .

mast, tegenover, tussen

hongers-dorst, eten, drinken

laatsvroeg

tbijt, lunchs'avoadeten, koffiedrinken

verrichillend, heteelfde

gerecht, schotel

speciaal, bijzonder, niets bijsonders

melk, kaasseieren, brood, thee, koftie

het voorjaar, het najmr

I love cheese.



Expressions:
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Dat is makkelijk.

Dat is moeilijk.

CONVMSATION ADAF1ATICK

Vandaag is apes eon beetje enders.

Vandaag is alles eenbectje verschillend.

Vandaag is allea een beetje hetzelfde.

Vanda.agis alleseen beetje bijzoiider.

Vandaag is apes een beetje vroeg.

1154 eten het in het voorjaar.

Vij eten het in de minter,

Nij eten het in de zomer.

Vij eten het in het cafe.

eten het op school.

Houd jij van hollandt eten?

Houd jij van kaas?

Houd jij van avondetep?

Houd jij van Brussels lof?

Houd jij van eiersh?
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PROIERICIATION DRILL

eh

dock kuch lacht wicht kachel

toch juich nacht zucht bochel

noch zich zacht richt kuchen

I 1 eu

bagger leggen vroeger baugel

logger regel reiger reuzel

r
leggen ].iegen buigen houp

a+ ch-

!cheat schiet schoen schouw

lichee schil school schijn

schoof schel schuur ichuin

s_+ ch + r

schreeuwen schram schrObben

schrapen schrap schrokken

schroeien Schrik schrander
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PATTERN P2ACTICE

Repetition Drill

Demonstrative Adjectives

Deze man is oud.

Deze fiets is oud.

Daze bus is cud.'

Ditbook is dik.

Dit kind is dik.

Dit meisja_is dik.

Die jongen het-ft een book.

Die man heeft pen book.

Dii vrouw heeft eon book.

Deze mensanijn groat .

bete studenten zijn groot.

Deze le_nderewziin groot.

Dat kind heeft een book.

Dat meisje heeft eon book,

Oat vroliwtje heeft een'boek.

\

Die mensen hebben eon book.

Die studenten hebben eon book.

Die kinderen hebben eon book.



Item Sibstitu.tuition

Die nets is van artjnbroer.

eke

0,1 ',.21

.tafel.. **** ***

O

Dit oiltbijt is WM,

OAK

Icind 44,4441

Arifelbje . 4P'

....sten
; _

***

Dose tafel is groat.

.. 000000

johgen..

vrouw

koffer

Dat meisje is k3.ein.

....papier

..huis



Van wie is dit boek?

differ?

fiets?

ontbijt?

jurk?

VI-7

Rennen jullie die vrouw?

OOOOO kind?

w.... beambte?

cafd?

krint?

Repetition Drill.

Present Perfect. Tense? Weak Verbs

. Ik heb aan de universiteit gestudeerd.

Jij hibt aan de universiteit gesthdeerd.

Hij.heeft aan de universiteit gestudeerd.

Wij hebben aan de universiteit gestudeerd.

Jullie hebben aan de universiteit gestudeerd.

Zij hebben aan de universiteit gestudeerd.

hopen

Ik heb gehoopt.

Jij hept.gehoopt.

Hij heeft gehoopt.

Wij hebben gehoopt.

hebben gehoopt.

Zij hebben gehoopt.
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gewarid zijn (to be used to)

Ik ben, gewend vroeg to eten.

Jij bent gewend vroeg to eten.

Htj is gewend vroeg te.oten.

Wij zijn gewand vroeg to eten.

Jullie zip gewend vroeg to eten.

Zij zijn gowend vroeg to eten.

S' Substitution

.11

Lk het bet nog nooltIpprobeerd.

Jullie. **** ***********

Zij (p1)

E1e en ik. %,

Wij 4.

He jongene

Jij

Jij en ik
4

Ilk.

Het Idnd

Heb.je. het nooit gegetenr

(sturen)?

antwaorden)?

freg61 )?

(hopen)?
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Repetition Drill

Ik ioloof de jongen.

'Ik bob de jongen geloofd,

ontmoeten de meisjes.

lajPbetben de raiiisies ontmoet.

Jullie verituren de krant.

Jullie hebben dekrant verstuurd.

.10,4 herkent de toerist.

Hij'heeft de toerist herkend.

Double Item Substitution

1,4 bebben de beaMbbe ontmoet.

Hij

0000000000...c....(antwoorden).

Jullie

(herkennen

Zij (sing)

(geloven).
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Transformation Drill 

Ex: Jij studeert nederlands. 

Jane geloven het niet. 

Woont hij in Parije? 

- 

W3.j beantwoorden de brief. 
Hij herkent het station. ' 

1k verstuur het paspoort. 

Het duurt lang. 

Begat de jongen het? 

Ans: Jij hebt'nederlands gestudeerd. 

ee..oe 

Mhltiple Item Substitution 

1k ben gewend as vroeg to etas:. 

Jij 

Zij (p1)... 

.111 

anat .. 
...slapen. 

rillOOMOOrgianO 

's middags 

studeren. 

's avonde. 

Zij eten 's morgens heel weinig. 

Jullie 

bij de lunch - 

.:..drinken 



sS

I, I

1k......
00,0Veel0

t.
we. 41 avonds

, .:schrijven...

4

Change to the Hegativo

R33 Hijeet in het rostaurant.

zijn er.

Ik geloof datk alias hab.

Jij gaat je kleren uitpakken.

Zij bedanken de raoeder.

ins: Hij eat niet in het restaurant.

*

Jullie hebben.teveel kofters meegenomen.

Hat is erg moeilijk.

Jan is mijn broer.

Ins en Els hebben ohs ontmoet.

Give the Plural Form

Ex: Dat huffs is groen.

Doze tafel is bijzonder groot.

Hebben jullie dit boek?

Sprekenwij tegen deze man?

Dit schrift is van mijn broer.

Deze laffer is zwaar.

Deze student is knap.

fi

Ins: Die huizen zijn groan.

s

4,
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RESPONSE EXERCISE

(Amsterdam),. Waar is het flatgebouv?

.(Jan)

(brood)

(meisje)

Van Ilde is die krant?

Jat eten jullie met de lunch?

Van vie is die jurk?

Zit jij naast je ;lister of naast je broer?

Is je broer groot of klein?

Eten Jullie laat of vroeg?

Wonen zij in het centrum of in een voorstad?

vraag ,aan B.

B. antwoord A.

A. vraag aan B

B. antwoord A.

A. vraag aan B

B. antiord A.

A. vraag aan B.

B. antwaprd A.

A. vraag aan B

B: antwoord A.

A. vraag aan B

GUIDED carmicsAnce

wear hij gaat zitten.

dat je mast je broer gaat zitten.

. of bij gewend is zo laat to eten.

dat je niet geWend bent zo laat to eten.

. of hij urge honger heeft.

dat je erge honger hebt.

of hij van hollands °ten houdt.

dat je het nog nooit geprobeerd hebt.

wet Brussels lot met kaassaus

dat het een nederlands gerecht is.

of Ilij van kaas houdt.

B. axwoord A. dat je erg van kaas houdt.



t
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1RANSLATICX EX CISE

I am very hungry.

I am very thirsty.

I am very sleepy.

I as very late.

Do you e Dutch food?

Do like breakfast?

Do you like ice cream?

Do you like small children?

I've never tried it before.

I've never seen it before.

I've never believed it before.

Ilya never drunk it before.

lk heb erge honger.

!loud je var:. hollers's .eten?

?

9

9

lk heb het molt eerder geprobeerd.

eve-imeog

NARRATIVE

I
Peter en Frans zijn u:1.t enodigd om bij Els te caan eten. Peter

vraagt om hoe lea+ en hens zegt dat zij er cm 7 uur moeten zijn. Peter
.zegt dat hij niot gewend is zo laat te eten. Hij eet'altijd cm 6 uur en
heeft den erge herigeri-- Eet een boterham en drink een glas melk. om 6 -uurs
zegt Frans. Pt:ter vindt het een goed ides en zij hobben een gezellige
avond.

1. Wear gaan Frans en Peter near toe?

2. On hoe last moeten zij bij Els zijn?

3. Wat zegt Peter?

4. an hoe laat eet Peter altijd?



5. we, zee Frans?

6. Hoe is de avond bij Els?

GRAMMATICAL SYNOPSIS

Demonstrative Adjectives

common gender

this deze

, that

neuter plural

dit deze

die dat die

A demonstrative article is often used with a plural verb form
when the noun referred to indicates -a group.

i.e. Dit zijn moose huizen.
Dat zijn knappe kinderen.

Present Perfect Tense, Weak Verbs

There are two mein groups of verbs; weak verbs and strong verbs.
If the past tense is formed by the addition of a suffix to the
stem, the verb is called weak. If the past tense is formed by a
vowel change in the stem, the verb is called strong.

The paSi participle consists of the stem of the verb plus either
d or t and a prefixed E. The ending t is used with verbs to utich
to is ad0d in the past; and d vdth those taking do in the past.

i.e. wennen - wende gewend
regelen - regeide geregeld

Vlbak-verbs with inseparable (unstressed) pTaixes do not take the
prefix e to form the past participle because it Ilregy has its
omn prefix. There are six inseparable verbal prefixes: be, al, !Es
her, ont and ver.

i.e. beminnen
geloven -
erkennen
herbal' n -
ontaeldcen

vervelen -

beminde -

geloofde -

erkende
herhaalde

ontdekte
verveolde

bemind

1Ploofd
erkend
herhaald
ontdekt
verveeld

no+



To form the present pert ect, the present tense of hebben or galls
used, followed by the past participle of the main verb.

i.e. lk heb geWacht.
lk ben gegaan.

The auxiliary verb and past participle are often separated. In a
declarative sentenc%, the auxiliary verb stands usually after the
subject and the past participle stands at the'end of the sentence.

i.e.. '31 heb het nog nooit geprobeerd.
Hob je het nooit gegeten?

1 1
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CULTURAL SUPPLEMENT

Food and Drink

Dutch home cooking, much like American, is wholesome, uncomplicated, and served
in overgenerous portions. One example is the famous erwtensoep, a pea soup with
sausage chunks that is best when it is thick enough that a spoon stand up in it.
This is a typical dish for winter, especially good after a day of skating. It is
often a meal in itself. Another staple is the uitsmijter (the .Dutch equivalent
of our haMburger) which is sliced ham or roast beef on bread topped with fried
eggs. Order is any time for lunch, dinner, or between meals as a snack.

Dutch women shop much more often than their American counterparts. Kitchens -
including refrigerators - are very small, and freezers almost unknown. 'A daily
trip to the groenteboer (green grocer) or the slager (butcher) is common. Even
supermarkets are small, and sell few frozen foods. The result is that the Dutch

. eat much more fresh vegetables., meat and fruit than we do.

At home the Dutch eat a heary breakfast, usually aith several kinds of breads
and rusks, a choice of jams, sliced-meat or cheese, and often a soft boiled egg.
Hagelslag - tiny chocolate bits on buttered bread - is a children's favorite.
Coffee or tea usually accompanies breakfast. Lunch is most often broodjes (sand-
wiches)wiches) and milk or coffee, sometimes with a salad or small warm diW7ATternoon
tea with biscuits'is.a tradition in most homes.

Dinner is the main meal of the day: meat, potatoes and vegetables followed by
dessert - most often a fresh fruit. There is usually no dinner dring at all.
Children often have a glass of milk with their meals. Wine is saved for "special',
dinners. Coffee is usually served after dinner.

At home or when dining out, the Dutch may have a cocktail hour. The only strong
cocktail (Barrel), is the ramous jenever, Dutch gin, which ik distilled with a
juniper be7757-It is served clear and ice cold in shot sized ses and it is
breathtakingly good. M6st common other cocktails are lemon and b ckberry gin
and 'advocaat" , a kind of eggnog which is eaten with .a spoon. These are mostly
drunkEY-Waren. There are also aperitifs - light wines such as sherry, vermouth,
and port.

Dining out

Holland boasts a wealth of fine restaurants. In the cities, particularly cos-
mopolitan Amsterdam, speciality restaurants representing countries the world
over abound. Even in Dutch restaurants international cooking is likely to be
featured, with the emphasis on French and Italian dishes. The more expensive
rests rants are almost always good, but many of the cheap ones are also excel-
lent.
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The real culinary adventure in Holland, however, is the Indonesian nrijsttafeln.
About 35 seperate dishes are kept wam on your table as you spoon a bit from
each one'onto the bed of steamed rice on your plate. Nothing this side of
Bjakarta comes close. Indonesian restaurants are found in most towns, have
other exotic - and less filling - specialities, and often present bargain prices.

k

Beer goes with Indonesian food - and with just about anything else, too:hutch
beer, known as oils is of the European lager type - very smooth, and light.
There are no Dutch wines, but with the emphasis on continental cuisine, almost
any restaurant can produce a wine card to delight the conoisseur.

Other Dutch treats (no pun intended) which should be sampled whenever possible
are heriing (raw and delicious),- smoked eel, pannekoeken and poffertjes the
maxi and mini Dutch version of the pancake, and the great Dutch cheeses - Edam,
&lade, Old Leyden, and cumin cheese to name just a few. Oh, and some Dutch
chocolates if you still have 'oom.

Eet smakelijk 1 (Bon appetit!)
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EEN BEZOEK AAN DE STAD

Frans: Vandaag gaan wij de stad bezoeken.

Henk: -Jas ik wil graag de kerken, mtmumenten en musea zien.

Frans: j Laten wij beginnen met het oudste gedeelte van de stad.

Henke Goed, ik heb veel over hear geschiedenis gelezen.

Frans: Er zijn veel interessante Bingen. Deze kerk, bijvoorbeelds
is uit de zestiende eeuw.

Henk: Wat is dat standbeeld dear?

Frans: Het is gemaakt door de beeldhouwerZadine esymboliseert
de verwoeste stad Rotterdam.

Henk: En die kerk?

Frans: Dat is de Sint Laurens. Hij is pas helernaal gerestaureerd.

Henk: Kunnen wij naar het museum lopen of Is het to vet?

Frans: Wij kunnen de tram nemen en dan zijn wij er in tien

minuten.

Henk: Prima, ik zie dear joist een tramhalte.

A VISIT TO THE CITY

Frans: Today we shall visit the city.
411enk: Fine, I'm anxious to see the churches, the monuments and

the museums.

Frans: We should begin in the oldest part of the city.
Henk: Yess I have read a lot about its history.

Frans: There are many interesting things. For examplesthis church
is from the sixteenth century.

Henk: What is that statue over there?
Frans: It symbolizes the destroyed city of Rotterdam and it was

made by the sculptor Zadkine.
Henk: And that church?
Frans: That is the church of St. Laurens. It has just been restored.
Henk: Can we walk to the museum or is it too far?
Frans: We can take the bus and get there in only ten minutes.
Henk: Good. There is a bus stop jut ahead of us.



VII-2

CONVERSATION PRACTICE

Gaan wij vandaag de stad bezoeken?

Wat wil je graag zien?

Wharmee beginnen wij?

Heb jij veel over haar gesohiedenis gelezen?

Zijn er veel interessante Bingen?

git welke eeuw is deze keri?

Wet is 'eat standbeeld dear?

Wat is dat voor een kare

Is'hot museum bier ver vandaan?

RELAT'ED VOCABULARY

het Rijksmuseum; het Stedelijk &mum

de kerk, de kathedraal.de bioscoop, de schouWburg .

het monument, het standbeeld

de deg, do week, de maand, het jeer, de eeuw

de beeldhouweri de schilder

de ;monde, de minuut, het kwartier, het uur

Zoeveel? Waarmee?

eerste, tweed°, deride, vierde, vijfde, zesde, zevende, aohtste,

negende, tiende.

CONVERSATION ADAPTATION

Vandaag gaan wij de stad bezoeken.

Vandaag gaan wij het museum bezoeken.

Vandaag gaan wij de tzathedraal bezoeken.



Vandaag gaan wij de kerk bezooken.

Vandaag gaan wij de vriond besoekon.

Dit is het oudsto godeolte van de stad.

Dit is hot niouwste godeelte van de stad.

Dit is het grootste gedeelto van de stad.

Dit is het kleinsto godeolto van de stad.

Dit is hot mooiste gedeel e van de stad.

111111`.

Er zijn veal interessante dingen.

Er zijn veal vorsohillende dingen.

Er zijn veal specials dingen.

Er zijn veal bijzondoro dingen.

Er zijnvuel mooilijke 'ingen.

zijn or,in tien minuten.

Wig zijn er in vijf en tutntigminuten.

zijn er in vijf en veertig minuten.

Wij zijn or in dertfg minuten.

1.14 zijn er in vijf minuten.

kunnon de tram nemon.

115.j kunnen de bus =mon.

Wij kunnen do fiats neuron.

) j kunnen do auto nemen.

104 kunnon het nomen.



vir-14

PATTERN PRACTICE

Repetition Drill

Auxiliary verbs,

kunnen (can, to be able to)

lk kan goed lemon.

Jij kan goedaezen.

.Hij kan goed lezen.

Vij-kunnen good lezen.

Jullie kunnen good lezen.

Zij kunnen goed lezen.

EMS (maY)

Ik mag de auto lenen.

Jij mag de auto 1pnen.

Hij mag de auto lenen.

mogen de auto lonen.

-Jullie mogen de auto lenen.

Zij mogen de auto lenen.

moeten (to have to)

Ik moet am zes uur epstaan.

Jij moat om zes uur opstaan.

Hij moet an zes uur opstaan.

Wig moeten om zes uur opstaan.

Jullie moeten om zes uur opstaan.

Zij moeten om zes uur opstaan.
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millen (to have to)

Ik mil, naar de stad gaan.

Jij milt naar de stad gaan.

Hij wilnver de stad pan.

j. wi3len naar de stad gaan.

Janie miilen naar de stad gaan.

Zij villein naar de stad gaan.

sullen (ftewally)

Ik zal het vast lekker vinden.

Jij zai het vast lekker vinden.

Hij zal het vast lekker vinden.

Wij sullen het vast lekker vinden.

Jullie Sullen het vast lekker vinden.

Zij sullen het vast lekker vinden.

Person - Number Substitution

Wij kunnen de tram nomen.

Jij

Ik

Jullie

Hans. en Els

Peter en ik

De meisjes

Peter

Jij en ik
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Je met hem delen met je broer.

Jullie

Jij

De student

Idj

Hans

De kinderen

Ik....

Idj ..... .

Els en

At

ICJ zullen het book terugbrengen.

Hans..

Ik

,De ouders

Peter en Els

Ik wil je aan hot meisje voorstellen.

Hans

********** *** *** O O .,,,1).0.0110.041,

Zij (pl)

De student.....1k OO

De kinderen

Hans,....%

Els en Peter !I



De student.

Julie....

Jij

Jij en ik
I

Double Item Substitution

'Hij wil de monumenten zien.

(sullen)

lk

(weal) .

Jullie

(mogen) .

Jij

. . (kunnen).

wi

(millen)

Hij

kunnen de tram nemen.

(sullen)

Jullie...

(molten)

lk .

(r ten)

ZIj (pl)
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Je moet de kamer delen met je broer.

Jij

(mogen)

(sullen)

Ik

(uIllen)

De jongens

..

(kunnen) ***********

Zal je lang wegblijven?

(noeten) 7

wij

(willen)

hij

(; ogen)

de meis di

(kunnen). 9

het kind. ?

(sullen)
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Multiple Item Substitution

Kijn bzcer zal near de stad pan.

zuster

.(mogen)

. centrum

JulIie.....

(kunnen)

de ketk

(willen) .

grb

De kinderen mogen buiten eten.

Hij

(kunnen)

binnen

slapen.

Ju Ins

(moeten)

1k

Kunnen wij een tram nemen near de stad?

ik.

P. (mogen)

boven .

studeren.



..jij
een taxi 4,4004.411

(zullen).. .

..een bus 41,

..jullie. 11

(Willn1)1110a40.0 00.0 00

04,00,04041114,00000 .een trein.. JD .1.4

2emetition Drill

Object Pronouns

De jongen geeft mij een boek.

De jongen geeft jou een boek.

De jongen geeft hem een book.

De jongen geeft Naar een book.

De jongen geeft ens een book.

De jongen geeft jullie een book.

De jongen geeft hun een boek.

De kinderen schrijven mij een brief*

De kinderen schrijven jou een briefs

De kinderen schrijven hem een brief.

De kinderen schrijven haar 'een brief.

De kinderen schrijven one een brief.

De kinderen schrijven jullie een brief.

De kindOren schrijvon hun een brief.
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Item Substitution

lk 'doe het voor mij.

(Els)

(w13)

(juLtie)

(Peter)

kinderen)

(ik)

(.de moeder)

... (Els en Peter)

Zij Bevan de foto aan.mij.

(jullie)

(wii)

(Peter)-

(ii0
(de studenten)

(Els)

(de jongen)

(Peter en ik)

Heeft hij dat tegen mij gezegd?

(vi i) 9

(juLlie 9

(de jongen) .
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DCP4 .. && 00.^..(de noeder)

e -1 A * e

9

kinderen) .......?

(Peter en ik) 9

9

9

Number Substitutions

(Singular to Plural, Plural to S'ingalc1r)

i .

Mijn vriend leent nij geld. Mijn vriend leent ons geld.

Mijn zuster geeft hem een schrift. Mijn zuster geeft hun een schrift.

Het meisje brengt jullie een boek. Het meisje brengt jou een boek.

De jangaa geeft-jou papier. De jongen geeft jullie papier.

Peter 'brengt Naar blocnen. Peter brengt hun bloemen.

De kinderen seven ons een krant. De kinderen geven mij een kraut.

Wij hebben hun gezien. Wij hebben hem gezien.
Nij hebben hear gezien.

Zij hebben ons gezien. Zij hebben mij gezien.

Change to the Negative

Mijn zuster gaat met hear near de stad. Mijn zuster gaat niet met Naar

near de stad.
Mijn broer geeft ham het boek.

;41j ontbijten Is morgens am 8 uur.

gaan vanavond op rein.

Wij mogen een kap koffie drinker.

Het kind ull gaan eten.
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jij slapen gaan?

Mijn ouders zullen met vaoantie gaan.

Give the Plural Form

Dit standbeeld is erg interessant.

Zij monen in het rode huis.

Dat huis is van v66r de oorlog.

Nil jij gaan eten?

Nag hij de boeken lenen?

Ik moet niet naar de stad.

Zij hebben hem niet gezien.

Jij gaat je zuster bezpeken.

Wear is je broer?

Is hat museum bier ver vandaan?

General Expressions

Spreekt U nederlands?

Ja, een klein beetje.

Ik spreek Uw taal niet goed.

Spreokt als 't U blieft langzaam.

Zeg dat als U blieft nog eens.

Neon me niet

Deze standbeelden zijn erg interes-
sant.

41,4104110 OOOOOOOOOO

00.

'7

sa

neat

Do you speak Patch?

Tess a little.

I don't speak your language well.

Speak sloes please.

Please repeat.

I beg your pardon.
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RESPONSE EXERCISE

(drie) Hoeveel boeken heb jij gelezen?

(vierde) Is dit de eerste kber dat je het museum bezoekb?

(bus) Gaanjullie met een taxi?

(twee) Hoeveel dagen blijft hij in de stad?

Ga jij naar het museum of near de schouwburg?

'Hebben jullie het Rijksmuseum of het Stedelijk Museum gezien?

Is dit standbeeld oud of nieuw?

Is die kerk van de 16e of de Ile eeuw?

loud jij van beeldhouwen?

Zullen wij de universiteit bezoeken?

Zijn wij ver van hula?

Uit welke eeuw is die kerkt

GUIDED CONVERSATION

A. vraag aan,B. wanner wij de stad gaan bezoeken.

B. antwoord A. dat wij vandaag de stad gaan bezoeken.

Vraag aan B. mat hij in de stad mil zien.

B. antwoord A. dat je graag de kerken, monumenten en muses wilt'zien.

A. vraag aan B. waarmee wij beginnen.

B. antwoord A. dat wij beginnen met het oudste cedeelto van de'stad.

A. vraag aan B. uit welke eeuw deze kerk is.

B. antwoord A. dat hij uit de zestiende eeuw is.
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A. vrai.i aan B. of het museum hier ver vandaan is.

B. antwoord A. dat het niet ver is maar dat jullie de tram kunnen name en.

TRANSLATION EXERCISE

Today we shall visit the city.

Today ma shall visit the museum.

Today we shall visit the school.

Today we shall visit the erase.

Today we stall visit the church.

Today we shall visit the cathedral.

Vhndaag sullen 4j de stad bezoeken.

I've read a lot about its history. lk heb veel over gesohiedenis
fgelezen.

I've read a lot about its people.

I've read a lot about its geography.

I've read a lot about its art.

I've read a lot about its politici.

L.

Is the museum very far from here?

Is the church very far from here?

Is the busstop very far '.rom here?

Is the station very far from here?

Is the airport very far from here?

Is het museum hier vex vandaan?

We can get there in two hours. kunnen dear in twee uur zijn.

We can get there in ten minutes.

We can get there in five minutes.

9

9

t I
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We can get there in half an hour.

We can get there in two weeks.

There are many interesting things.

Thererare many, interesting churches.

There are many interesting people.

There are many interesting statues.

There are many interesting houses.

NARRATIVE

Er zijn-veel interessante

Kis en Hanneke pan de stad bezoeken. Zij nemen de tram want
het is te ver an to lopen. Els wit near het Rijksmuseum, en Hanna°
mdl naarhet Stedelijk Museum. Zij hebben genoeg tijd om ze allebei
to bezoehen: Eerst gaan ze near bet Rijksmtceum. Zij bekijken het
beroemde schilderij van Rembrandt "De Nachtwacht ". Zij vinion het
erg moos. Als zij het museum uitlopen komen zij Hans en Peter tegen.
De jongens willen near de biosccop.en vragen de mcisje om mee te
gaan. Die vinden bet een paid idee, Gaze gaan ze-met iijn vieren ^
near de film.

1. liaar gaat Els near toe?

2. art wie pat Els near de stad?

3. Naar walk museum mil Ranneke?

4. Naar walk museum mil Elsgaan?

5. Vat besluiten zij te doer?

6. Welk schilderij behilken-zij in bet Rijksmuaeum?

7 Vie heeft het coschilderd?

8. Vinden de meisjes het schilderij mooi?

9. Vie komen zij tegen?

10. Wear wlii.en do jo'rens near too gaan?

I'. 0aan de meisjes near do film?



Auxiliary Verbs

1. The function
the function

a) kunnen

b) mogen

c) moeten

d) willen

OP.
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GRAMMATICAL SYNOPSIS

of'an auxiliary verb in Dutch is very much like

of an auxiliary verb in English.

expresses possibility or ability (can, to be able to)

expresses permission of possibility (may)

expresses obligation (to be supposed to, to be told to)

expresses desire (to want to)

2. When an auxiliary verb is the conjugated verb in the sentence,

the verb associated with it is in the infinitive form and comes

at the end' of the sentence.

i.e. Hij kan niet komen.

3. The auxiliary verb can also be used_independently:

Hag hij een kop koffie?
Wij mogen naar de film.
Hij wil geen suiker in zijn koffie.
Ik moet naar school.

4. The present tense of zullen is used with an infinitive to form the

future tense.

i.e. Ik zal het boek zoeken.

The present tense is frequently used in place of the future tense.

Often an adverb of time indicated future meaning.

i.e. Kamen jullie morgen?
.
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Object pronouns

singular

mij, me me

jou, e(fam) you
U(pol)

hem him
1;11m

'hen

(Pr her

plural

ens Us

juLlie(font)

U(pol)

het it

you

1. Inanimate objects of common gender must be referred to by hem.

i.e. Hilknopt de auto.
Hij koopt hem.

2. Hun is used for the third person plural.

Hen is sometimes used in forma]. phrases or in writing as the
direct object and after prepositions.

i.e. lk ].een hun het book.
Ik zie hen.

Wig doen Int voor hen.

In more familiar speech, the unstressed ze can'be substituted in
all cases; this is the,qE choice when the pronoun refers to things.

i.e. ,Heb jij de boeken? Ja, ik heb e.

Ordinal Numbers

These are indicated by the ending de or ate.

The ordinal numbers from 1-20 get the ending de except eerste and achtste.'

The ordinal numbers from 20 on receive ste.
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Dates

Cardinal numbers are usually used in dates.

i.e. 3 maart 1969
zaterdagy 28 januari

Sometimes ordinal.nualcas are used.

i.e. Net is morgen de tiende mei.

,

Please note that when a date is written in numbers, the day of the

month comes first, then the month and then the year.-

i.e. February 7th, 1968 7 februari 1968 . 7-2-'68
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CULTURAL SUPPLEMENT

Rotterdam

World harbor no. 1, Port of Europe. Rotterdam has grown dynamically in the last few
decades. It is situated in the delta of two great rivers, the Rhine and the Meuse.
It has made the most of its geographical and commercial possibilities. Rotterdam is
no longer just a large Dutch port, it is the greatest seaport in the world, having
outstripped both New York and London in tonnage handled, in the last few years.

Rotterdam was heavily hit during the second World War, first in May 1940 when the
Germans bombed the city, leaving it a burning rubble; and again in 1944, after the
Allied landing in Normandy when German demolition squads blew up the entire harbor
installations. But somehow the spirit of the Rotterdammers was not broken and they
rebuilt a new city of steel, concrete and glass. One of the reminders of the war is
Zadkinels famous sculpture "The Destroyed City". It shows a man with his arms raised
in despair, his heart torn out, depicting the anies of Rotterdam during the war.

A historical landmark that is left to the Rotterdammers is the "Saint Laurens" Church
which was badly damaged during themar.'It has now been completely restored.

The Lijnbaan. This is a shopping mall for pedestrians where vehicular traffic has
been prohibited. It was opened in 1953 and is partly roofed over. Here are flowers
everywhere, in baskets, overhead and alongside, flowerbeds, birds in cages, small
charming statues of which the one of two playing bears is the most famous.

Theroelen. This is a new concert hajl as well as a fully equipped meeting-place for
international congresses for which it has simultaneous translation equipment. Built
in 1965 at a cost of 8 million dollars, it is supposed to have the best acoustics in
the world, and acts as a magnet for the best orchestras in the world.

Museum Boymans - van Beuningen. One of the richest in the Netherlands, it houses the
private collection of the late oil magnate and Rotterdam citizen, van Beuningen.
Works of sculpture and paintings from the 15th to the 20th centuries, including
Hieronymus Bosch, the 17th century landscape.

Euromast. Towers 392 feet over Rotterdam's harbor. It commands a fantastic view of
IgFrEi especially around dusk. The "wheelhouse" at 102 feet is a replica of the
bridge of an ocean ship, equipped with all the modern navigational instruments.

Restaurants. There is quite a choice of restaurants: French, Italian, Chinese,
Indonesian, to mention a few. But one out (: the way place that has a special
appeal to students, journalists, actors and artists is the De Pijp at 9C Gaffel-
straat. The premises are very unpretentious but this is par of unique appeal.

De Pijp started out as a meeting place for Resistance people during the war and
used to be an old garage. The ceiling is covered with posters and often there will
be an exposition of local talent on the walls.
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Era BEZOEK AAN EEN CAFE

Frans: Het is al vijf uur. Heb jij zin om lets to drinken?

Honk: Een goed idee, Dit ziet er gezellig uit. Zullen utj hier

naar binnen gaan?

Frans: Het is eon heel populair cafe. Er zijn altijd veel studenten.

Henk: Zijn er ook vrienden van jou hier? Ik zou ze graag ontmoeten,

Peens: 1k hoop het, Kijk, zie je dat meisje bij het ream? Dat is

Vera.' Laten wij bij hear gaan zitten,

Frans: Vera, dit is mijn amerikaanse timer, Honk:

Vera: Prettig kennis met je temaken, Zijn jullie werkelijk broers?

Henk: Eigenlijk niet. lk logeer deze zomer bij de familie van Frame

Vera: 'DA is gezellig. Het is een leak

Frans: Laten wij Jets bestellen. Vera, wil jij lets drinken?

Vera: Nee dank jo, ik heb net een kop koffie.

Henk: 1k heb ergo dorst. Ik wil graag eon glas bier.

Frans: Enn good idee. Ober, twee bier a.u.b.

A VISIT TO A CAFE

Frans: It's already five o'clock. Would you like to have something
to drink?

Henk: A good ideal This looks like a nice place. Shall we go in
here?

. Frans: This is a very popular meeting plice, There are always many

students.

Henk: Are any of your friends here? I would like to meet them:
Frans: I hope so. Do you see the girl by the window? That is Vera.

Let's uo and sit with her.

Frans: Vera, this is my american brother, Henk.
Vera: Nice meeting you. Are you really brothers?
Henk: Net really. I'm living with Frans' family this summer.
Vera: How nice, It's a nice family.



Frans: Let's order something. Vera, would you like to have something

to drink?
Vera: No, thank you. I just ordefed a cup of coffee.

Henk: I'm, very thirsty. I would like a glass of beer.

Frans: A good idea. Waiter, two beers please.

CONVERSATION PRACTICE

}Ieb jij zin om lets to eten?

Is dit-cen popul air cafe?

Zijn er vrienden van jou bier?

Vie is de jongen blj het ream?

Waar gaan wil zitten?

Zijn jullie werkelijk broers?

Wien jullie iets bestellen?

RELATED VOCABULARY

Het is koffietijd.

Het is theetijd.

Het'is borreltijd.

thee, koffie, chocolade, limonade

thee met citroen

koffie met melk en sallow

Werkelijki Eigenlijk:

Dat is gezellig;

gebakjes, appelteart, slagroomsoes, mokkapunt
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CONVERSATION ADAPTATION

Er zijn altijd veel studenten.

........ meisjes.

toeristen.

..hotels.

obers.

Laten wijbij hem gaan zitten,

Idjken.

bestellml.

logeren.

lopen..

Het is eon populair cafe.

groat

klein IP

moos

bijzonder

Willen jullie lets bestellen?

drinken?

eten?

zien?

vragen?



PATTERN PRACTICE

Repetition Drill

Present Perfect Tense, Strong Verbs

Ik zie hem.

Ik heb hem gezien.

Hoe laat komt hij aan?

Hoe laat is hij aangekomen?

Zij eet een boterham.

Zij heeft een boterharn gegeten,

Ju].lie kijken near de film.

Julie hebben naar de film gekeken.

Ik loop naar de tram.

Ik ben near de tram gelopen.

Jij gaat near school.

Hij roept het meisje.

Hij heeft het meisje geroepen.

Jij bent naar school gegaan.

Zij leest de krant.

Zij heeft de krant gelezen.

Person - Number Substitution

WY zijn naar het station gegaan.

Hij



Jij.

JUlliSosiossi .

vni-5

Hans en ik

De meisjes.

Els en jij

nc

Jij..

Wij

Zij hebben het museum bezocht.

1k

Jij

Jullie

Els en ik

Zij (pl)

Hebben jullie de krant gelezen?

...ik I.

wij 9

hij 9

de ouders

...mijn broer

jij 9

Els en Harie.

Els en ik

de student 9
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De moeder.. ....

De doulnier .

Wij

Ik ben naar het station gebracht.

(gain)

. ...... ....(komen)

(lopen)

(namen)

Present Tense - Present Perfect

Mijn zuster leest een brief.

Hans ziet zijn broer.

Mijn vader geeft mij een boek.

Infinitive - Past Participle

Hebben jullie rdjn boek gezien?

(lezen)?

e (geven)?

.. ..(kijken)?

. (nemen)?

Udj zijn aanalx;rmn.

(uitrusten)

(doorlopen)

.meegaan)

(herkennen)

Mijn zuster heeft een brief gelezen.
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Komt de tram al? 1?

Lopenjullie naar huis?

Gaat hij naar de schouWburg? 9

Komt mijn broer vandaag aan? e.

Zij komen thuis.

1454 lopen door. fie * sos.

Ik geef jullie een kraut. ........... 0000000 40.1.

Wanner gnat hij weg?

Om hoe laat eten wij?

Ik geef hear de foto.

Gaan de ouders op refs?

Bezoeken jullie de stad?

TnTij beginner met het oudste

gedeelte.

11 lees -reel geschiedenis-
boeken.

De kinderen nemen de tram niet.

Jij ziet de tramhalte niet. .

Ik eet Brussels lof.

00000 410411000.4.04604100 OOOOOOOO if*?

04/0 OOOOOOO 00

Progressive Substitution

Hans komt om drie uur aan.

(vandaag)

(gisteren)

(thuiskomen)

O



;

Frits gaat naar huis

(vandaag)

VIII-8

(gisteren) ....

(lopen) isosel.

Jullie lopen naar huts.

(vandaag) ... .

(gistereni

(pan)... ..

Els leest de krant.

(vandaag).....

(giateren) ....

(brengen)

Repetition Drill

Irregular Past Participles

Peter helpt zijn broer.

Peter heeft zijn broer eeholpan.

Mieke neemt de kaas.

Mieke heeft de kaas genomen.
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Jullie kijken near de film.

Jullie hebben naar de film gekeken.

Zij zingen een lied.

Zij hebben een lied gezongen;

Peter drinkt koffie.

Peter heeft koffie gedronken.

De lente begirt.

De lente is begannen.

Brengt hij iets mee?

Heft hij lets meegebracht?

Present Tense - Present Perfect

Ow.

Ik rijd op de fiats.

Ik heb op de fiets gereden.

Hij'spreekt met de jongen.

Hij heet met de jongen gesproken.

Hans eat een boterham.

Hans heeft een boterham gegeten.

%

Mijn broer heeft bezoek.

Mijn broer heeft bezoek gehad.

Els spreekt met haar broer. Els heeft met haar broer gesproken.

Maria-pat naar huts.



Breng jij mijn schrift terug?

Zij zinger het Wilhelmus.

Piet rijdt in 'de auto.

W5j eten brood.

'Hijn moeder neemt de jurk.

Is Jan thuis?

.

Ben jij ziek?

Wij brengen kaas mee.

I

Repetition Drill

Reflexive Pronouns, Present. Tense

zich wassen (to wash oneself)

Jij vast je.
Ur vast U (or: zich).

Hij mast zich.

'Zij mast zich.,

Wwassen ons.

Jullie wassen je.

Zij wassen zich.
0

zich vergissen (to err)

Ik vergis mij.

Jij vergist je.

Hij vergiet zich.

Zij vergist zich.

Wij vergissen ons.

Jullie vergissen je.

Zij vergissen zich.



lanai

Item Substitution

Hij scheert zich voor het ontbijt.

Juilie........

1k..

Hans. A

De studenten i

Hans eniki 4.. 4

wij

Peter en Jan 441

De varier....

Jij... .

Change to the Negative

Wil je een kop koffie drinken?

Het is een populair cafe.

Lk:meg 'a avonds near de Film.

Hij herinnert zich -ni,ets 'beer.

j

Jij.

Hans

Hans en ik. .

Els en Peter

Jullie .

1k ....r

De douanier

Het meisje



2

VIII-12

Els herinnert zich het boek.

Jij vast je voor het slapen gaan.

Wij kunnen het boek kopen.

zij villen lets bestellen.

Hij wil graag engel.s leren.

lk.heb het lane lmus gezongen.

Jij hebt.veel geschiedenis gelezen.

Give the Plural Form

Ik ben erg-laat.

.j kennen dit meisje:

Gisteren is hij op reis gegaan.

Rijn broers nodigen mij uit voor de
bioscoop.

Hij wil griag engels leren.

Ikmagls avonds naar-de film.

Jij hebt drie broers in Amerika.

Ik ga volgend jaar near Spanje.

Hil is helemaal gerestaureerd.

Is het museum hierover vandaan?

Review of the Basic Interrogatives

Hoe beet hij?

War woon jij?

Wat studiert zij?

Met vie studeren jullie?

Waarom ga je naar Spanje?

Aeissiboltipoiel

1

**
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Van wie is dat paspoort?

Wie is te last?

Welke jurk is van jou?

Aan wie geeft hij het schrift?

RESPONSE EXERCISE

(zestiende) Van welke eeuw is daze kerk?

(studenten) Ule iijn er in het cafe?

(rode) Welke juilk is van jou?

(morgen) Wanner gaan wij near-Amsterdam?,

Zijn jullie in een cafe of op school?

10.1 je melk of koffie drinken?

Eet je never een gebakje of een boterham.

Is jouw vriend een student of een toerigt?

Hoe heet jouw beste vriend?

Woon je graag in het buitenland?

Piet wie ga je near de biosceop?

Waar brengen jullie je vacantie door?

GUIDED CONVERSATION

A. vraag aan B. of hij gin heeft om_iets te eten.

B. antwoord A. dat het een good idee is.

A. vraag aan B. wie er in dit populaire cafe zijn.

B. antwoord A. dat er altijd veel studenten zijn.
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A. vraag aan B. wie cwt moisjo bij het ream is.

B. antwoord A.-dat het Vera is, een kennis van jou.

2. vraag aan B. of hij Jets wil bestellen.

B. antwoord A. dat je graag een kop koffie mil hebben en een gebakje.

TRANSLATION blERCISE

Are you realty brothers?

Are you really sisters?

Are you really students?

Are you realty sculptors?'

Zijn jullie werkelijk broers?

**** 4.414,i;

ilteill.64.14.4414V461

9

I'm living with Frans' family this summer.. 11 moon bij Frans ziln familie

deze zomer.

I'm living with Frans' sister thit summer.

I'm liVing with Frans' brother this summer.

I'm living with Frans' aunt this summer.

I will call him for you.

I will call her for you.

I mill call them for you.

will call Peter for you.

We are living here for a week.

We are living here for a month.

We are living here for a year.

We are living here for two weeks.

Ik zal hem voor je roepen.

Wij wonen bier een week.



This is my American brother. Dit is mijn amerikaanse broer.

This is my American sister.

This is Ay American car. .

This Is ray American family.

I'd like a cup of coffee.

I'd like a piece of pie.

I'd like a glass of milk.

I'd like an egg.

Ik wil graag een kop koffie.

IDIOMATIC EXPRESSIONS

Hij is verkouden.

Wig maken een tocht naar...

Zij maakte een rein naar...

Ik heb belangstelling voor geschiedenis.

.4

He has a coldi

We are taking a trip to...

She took a trio to...

/I am interested in history.
Ik interesseer me voor geschiedenis.

Zullen wij in de stad gaan koffie drinken? Shall we have lunch downtown?

bij de koffie at lunch
. .

bij bet ontbijt at breakfast

bij bet eten at dinner

Hij is woensdag jarig. Wednesday is his birthday.

to,
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NARRATIVE

Hans en Peter hebben de hele middag in de stad gelopen en zijn
erg moe. Zij willen vat gaan drinken en gaan naar een cafe. Wil
jij iets kouds of lets warms drinken vraagt Peter aan Hans. Ik hsb
erge dorst, geef mij maar een, glas bier zegt Hans. Dat is een goed
idee, ik neem er ook een. Ober, twee bier ale u blieft.

Man' Ale 't U blieft heren, twee pulse
Hans: Hoeveel is dat? Ik wil graag direct afrekenen.
Ober: Dat is f 1,30 mijnheer, inclusief.
Peter: Kan II een tientje wisselen?
Ober: Dat desk ik wel. Kijkt U eens, f 8,70.
Hans: Dank U wel.

1. -Waaraft zijn Hans en Peter moe?

2. Waaram gaan.ze near een cafe?

3. Wat vraagt Hans aan Peter?

Heeft Hans dorst?

5. Wat wil Hans drinken?

-6. Wat zee Peter tegen de ober?

7. .Hoeveel kosten tweebier?

8. Is dat inclusief of exciusief?

9. Waarmee betaalt Peter?

10. Hoeveel geld krijgt hij terug?

GRAMMATICAL SYNOPSIS

Present Perfect Tense, Strong Verbs

Formation of the.Past Participle.

1. The past participle of some strong verbs is formed by prefixing
to the verb stem and adding the ending -en.
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i.e. Infinitive Past Participle Present Perfect

lopen gelopen ik he gelopen

eten gegeten ik heb gegeten

lezen gelezen ik heb gelezen

2 Verbs with separable prefixes farm their past participles by
joininG the separable prefix to the past participle.

i.e. aankaken aangekomen ik ben aangekomen
uitgaan uitgegaan ik ben uitgegaan

31 Verbs with -inseparable prefixes omit the g in the past participle.

Le& vergeten vergeten ik heb het vergeten

Many strong verbs change their stem vowels in the'past participle.
there is no way of knowing how they will change, so they have to be
learned by heart.

Reflexive Pronouns

When the subject and the object of a verb is the same person, the objeCt
is called reflexive. They are the same as the object pronouns except for
the 3rd person; and plural. For these persons zich is used.

i.e. ik was mij wij wassen one
jij west je wassen je
hij vast zich
zij west zich zij wassen zich

,A number of verbs require an object, and these frequently appear as
reflexiiee;

i.e. zich haasten zich verheugen

These verbs always take "hebben" in the perfect tense.
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CULTURAL SUPPLEMENT

Windmills

Windmills have always been among the most celebrated structures in Holland.
Because they must stant in open spaces to catch the wind, they are always
very conspicuous. The windmills probably came into use in Holland at the endue

of the Middle Ages. They are particularly useful in this flat country where
the wind blows frequently, not only for grinding corn and industrial purposes
such as sawing wood, but also for pumping water from the low lying polders
which otherwise would be constantly under water. In the 17th century, large
lakes north of Amsterdam were drained entirely by wind power.

Reclamation and the Delta Project

Two fifths of the Netherlands
actually lie below sea level. As
the map shows, more than half of
the entire country would be
flooded either by the sea
(skipped area) or by the river
water (dotted area) if there
were no sea walls or dykes. The
latest development in the long
and complex history of water
control in the Netherlands is
the Delta Project. This was de-
vised to prevent a repetition of
the disaster of 1953 when excep-
tionally high tides during a
storm burst though the sea walls
in many places and flooded nearly
600 square miles of farmland,
killing approx. 1800 people.
The Delta Project provides for the
closure by means of massive dams
of four broad, deep sea inlets
between the islands of the Rhine-
Maas delta (Zeeland). Only two
inlets, the Rotterdam Waterway and
the Western Scheldt, will be left
open to give sea access to the
ports of Rotterdam and Antwerp,
respectively. These dams, totalling
20 miles in length, will shorten the sea coast by t35 miles and make the sea
defences of Zeeland much more effective. The first dam was completed in 1960.
When the others are completed the islands of Zeeland will be linked by road to
the most densely populated part of the mainland and will offer many favorable
new sites for industry. The enclosed inlets will become freshwater lakes, thus
assuring the regions water resources and offering unrivalled opportunities for
recreation.
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Henk:

Peter:

Henk:

Peter:

Henk:

Peter:

Henk:_

Verkoopster:,

Henk:

Verkoopster:

Henk:

Verkoopster:

Peter:

Henk:
Peter:
Henk:

Peter:
Henk
Peter:

Henk:

Salesclerk:

hark:

Salesclerk:
Henk:

Salesclerk:
Peter:

IX

WINKELEN

Ik wi1 een pear cadeautjes voor mijn ouders kopen.

Wil je lets typisch hollands kopen?

Ja, natuurlijk. Zullen wij een van deze winkels binnengaan?

Het is beter om naar een souvenir winkel to gaan.

Ik ben er nog nooit binnen geweest.

Deze heeft een grote selectie van goede dingen.

Zijn al deze aitikelen in Holland gemaakt?

De meesten. verkopen ook ledirwaren uit Marokkos
houtsnijwerk uit Joego-SlaviU en aardewerk uit Griekenland.

Ik vied deze klompen leuk. Kan ik ze proberen?

js, oat Uw gang. Wij hebben ze in verscheidene maten.

Ik denk dat ik deze neem. Hoeveel kosten ze?

f 0,75. Kan ik Ulets anders laten zien?

Nee, dank U. Dit is alles.

SHOPPING

I would like to buy some gifts for nor parents.
Would you like to buy something typically Dutch?
Yes, of course. Can we go into one of these stores?
It is best to go to one of these souvenir shops.
I've never been in one of these stores.
This one has a large selection of nice things.

Were all these things made in Holland?
Most of them. We also sell leather goods from Horace°,
woodcarvings from Yugoslavia and ceramics from Greece.
I like these wooden shoes. Can I try them on?
Please do. We have them in different sizes'.

I think take-these; How much aro they?

f 0,75. May I show you somethii else?
No, thank you. That is all.
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COVERSATION PRACTICE

V.11 je lets typisch nederlands kopen?

Zullen wij een van deze winkels binnengaan?,

Zijn al deze artikelen in Nederland gemaakt?

Verkoopt U aardewerk uit Griekenland?

Kan 1k deze klompen proberen?

.In welke maten heeft deze klompen?

Hoeveel kosten ze?

Kan ik U jets anders laten zien?

RELATED VOCABULARY

cndeau, cadeaux, cadeautjes

wankel, warenhuis, winkelcentrum

typisch, typerend

lederwaren, houtsnijwerk, aardewerk, glaswerk

boodschappen doen, winkelen

sinaasappel, awe', banaan, peer, ptuim, druiven, annanas

CONVERSATION ADAPTATION

Ik wil een paar cadeautjes kopen.

Ik wil een paar schoenen kopen.

Ik wil een paar klompen kopen.

Ik wil een paar jurken kopen.

Ik wil een paar kopjes kopen.



W11 je lets typisch nederlands?

Wil je lets typisch frans?

Va.1 je lets typisch duits?
4f

Wil je lets typisch engels?

Wil je lets typisch spawns?

IX-3

Zullen wij eSn van deze winkels binnengaan?

Zullen wij 65n van deie musea binnengaan?

Zuilen wij An van daze cafe's binnengaan?

Zullen wij 6611 van deze hotels binnengaan?

tlj verkopen lederwaren tit Marokko..

verkopen lederwaren tit Spanje.

Ulj verkopen lederwaren tit Griekenland.

Wi.j verkopen lederwaren tit Joego-Slavi6.

Wj verkopen lederwaren uit

Ik vind daze k].ompen letk.

Ik vind deze 3urk leak.

Ik vind daze jongen leak.

Ik vied deze foto leuk.

Ik vind deze vacantie leak.



PATTERN PRACTICE

Repetition Drill

Past Tense of Strong_Verbs

gaan (to go)

lk ging

Jij ging

Hij ging

Mij gingen

Jullie gingen

Zij gingen

eten (to eat)

Ik at

Jij at

Hij at

14j aten

Jullie aten

Zij aten

zien (to see)

Ik sag 5

Jij zag

Hij zag

Wij zagen

Jullie zagen

Zij zagen



brengen (to brim')

bracht

Jij bracht

Hij bracht

Wij.brachten

brachten

Zij brachten

Si Iea (toeing)

Ik song

Jij song

Hij song

13 zongen

zongen

Zij zongen

s,

lopen (to walk)

lk liep

Jij liep

.Hij liep

Wii liepen

Juilie liepen

Zij liepen



Person - Number Substitution

liepen de kerk binneni

Rtj'
, .1

Jullie w

Hans en ik

ii'i'

1110111.

Marie

Nijnbroer +iv

De studenten

00000

Peter en Els

1k riep mijn broer

Jullie

Els

Hans en Peter.

/k vend de klompen leuk.

oo

Jan en Els o

Mijn moedero.

Wij

Els

Bans en Peter",....

Julie

:11 .

Els en ik . OOOOOOOOO



Hlj.. ***

Rijn oom

IX-7

De kiaderen

De vader

Wije

Jijili4,414444111144.46.4.44.444 000000 sito

Item Substitution

gingen naar de bioscoop

museum.

kerk.

school.

Amsterdam;

huts.

station.

war huffs.

oo winkel.

Het asiaje at de appal.

brussels lof.

banaan.

boterham.

4 gebakje.

taartje.

aardappel.

broodje.
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Zij spraken met mijn oom.

tante.

zuster.

vader.

broer.

leraar.

professor:

impeder:

nicht.

nee:

Doubt:; -Item Substitution

Zij ging in de bibliotheek.

Juflie

Hij

( spraken)

Ik .

riepen de jongen.

(bezoeken)

JulIie

(lien)

Hij

(schrijven)

Hans 'en Els

.......( spraken)
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(eten) . .......

(leien) .

Ik

(komen)

De meisjes..

Repetition Drill

Comparative and Superlative

Jan is grout.

Jan is groter dan Henk.

Jan is het grootst.

Ik liep in de stad.

(waohten)

Jullie 1

4...4.(kijken) . .;.1

Hij 4.

,...(wandelen)

Wij

......(praten)

Jij

(studeren)

Els is song.

Els is jonger dan Hans.

Els is het jongat.
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Die bloemen zijn mooi.

Die bloemen zijn mooier.

Die bloemen zijn het mooist.

Het brood is lekker.

Het brood is lakerder.

Het brood is het lekkerst.

Dat meisje is aardig.

Dat meisje is aardiger.

Dat meisje is het aardigst.

De koffer is zwaar.

De koffer is zwaarder.

De koffer is het zwaarst.

De koffie is duur.

De koffie is duurder.

De koffie is het duurst.

Item Substitution

Peter.is zwaarder dan zijn broer.

(groot)

(aardig)

** selp(jOng),..

(belangrijk)

... (slim) .....
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(mager)

(oud)

(klein)

Give the Superlative

Ex: Els is groot maar Jan is ...4 Ans: Els is groot maar Jan het grootst.

,

Hans is klein maar Peter is ';,e4 So "

Jouw jurk is mooi maar haar jurk
is so*. i L i'"

Nijn taart is lekker maar jouw
taart is es.* ;4 a t i.ata.aa

Deze koffer is zwaar maar die
koffer is ....

Mt boek is interessant maar dat
boek is

Daze man is belangrijk maar die
man is ....

Het meisje is aardig maar haar
susje is

Jouw huis is ver maar zijn hula
is

Nijr. moeder is slank maar jouw

moeder is

IDIOMATIC EXPRESSIONS

to be busy het druk hebben

to be in a hurry haast hebben

to catch cold kou vatten

to have a cold verkouden zijn

to catch a train een train halen
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I am sorry.

He does not care.

I am sleepy.

to be hungry

to be wrong

to be right

to make a decision

Change to the Negative
k

De kinderen zongen het Wilhelmus. De kinderen zongen het Wilhelmus niet.

Jij bracht appels mee toen je thuiskwain.

Het spijt mij.

Het kan hem niet schelen.

Ik heb slaap.

honger hebben.

ongelijk hebben

gelijk hebben

een beslissing nemen

111j verkochten de lederwaren.

Het aardewerk kwam uit Griekenland.

Deze winkel is beter dan die andere.

lkwilietstypischnederlands,kopen.

Wij zagen de kinderen in de straat.

Ik dank dat ik deze neon.

Ik vind deze klompen leuk.

Maria en Els zullen de stad bezoeken.

..

Change to the Plural

Warom wil je niet near de bioscoop gaan? Waarom Allen jullieniet?

Ben jij groter den je broer.

Waar studeert hij?

Waar zal hij gaan umen? ..... .

Hoe heet je broer?
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Wie is het meisje met de groene jurk?

Wat beb jij voor een auto?

Uhneer ga jij naar Mexico?

Hoeveel kost dit boek?

Met vale ga je naar het theater?

RESPeNSE EXERCISE

(appels) Bond je van peren?

(peren) Bond je van -einaasappels?

(restaurant) Waar ga je eten?

(Groningen) Waar ioont zijn familie?

Bond jij van houtsnijmerk of van aardewerk?

Ga je naar hula of near de stad?

Is je vader groter dan je broer?

Set je liever fruit of groente?

Hoe heat zijn vriend?

Hoe beet zijn oudste broer?

Hoe beet zijn moeder?

Hoe beet hij?

GUIDED CONVERSATION

A. vraag aan B. voor vie hij'cadeautjes wit kopen.

B. antwoord A. dat je cadeautjes'voor je ouders wilt kopen.

A. vraag aan B. of het iets typisch hollands moet zijn.
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B. antwoord A. dat je een souvenir van je reis wilt hebben.

A. vraag aan B. wear je de cadeautjes gaat kopen.

B. antwoord A. dat je naar een souvenirwinkel gaat.

A. vraag aan B. of alle artikelen in Holland gemaakt zijn.

B.

A.

B.

A.

B.

antwoord A. dat de meeste artikelen in Holland gemaakt zijn. Er zijn
ook artikelen uit Harokko, Joego-S14viU en Griekenland.

vraag aan B. wat er uit Griekenland karat.

antwoord A. dat het aardewerk uit Griekenland komt.

vraag aan B. hoeveel de kiompen kosten.

antwoord A. dat ze f 8,75 kosten.

I would like to buy
parents.

I would like to buy
girlfriend.

I would like to buy
uncle.

I would like to buy
mother.

TRANSLATION EXERCISE

something for my:. Ik'wil graag iets voor mijn ouders

kopen.

something for my

something for my

something for my'

How much does this dress cost? Hoeveel kost deze jurk?

How much does this coat cost?

How much does this shirt cost?

How much does this painting cost?

9.

9
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NARRATIVE

Has en Peter gingen naar de stad om cadeautjes te kopen voor Peter's

ouders. Zij namen een taxi want het regende en Peter had zijn regenjawin

de trein later liggen. Toen ze in de stad kwamen regende het niet nicer

maar toch gingen zij eerst naar het station om te kijken of men de regenjas

gevonden had. Peter had geluk. De jas was gevonden.

Op het station was een souvenirwinkel. Laten wij bier naar binnen

pan zei Peter. Hier heb je de beste keus. Hans keek zijn ogen uit. Hij

kon bijna geen beslissing nemen.

Warm kodpt U niet een pear klompen? zei de verkoopster. pat is

typisch nederlands.

Een goad idee, zei Hans. Hoeveel kosten ze?

f 12, 75:

Uitstekkid, ik neem ze.

1. liaarom gingen Hans en Peter near de stad?

2. Hoe gingen ze near de stad?

3. Waar gingen ze eerst near toe?

4. Had Peter geluk?

5. War heb je de beste keus van cadeautjes?

6. Wat kocht Hans?

7. Hoeveel kosten de klompen?

Try and tell the story in your own words.
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GRAMTICAL SYNOPSIS

The Past Tense of Strong Verbs

le There is no set pattern of predicting the past tense of a strong
vm4b, so they have to be learned by heart.

i.e. zinger zong gezongen
lopen liep gelopen
gaan - ging - gegaan
komen - kwam - .gekomen
kijken.- keek gekeken
nemen nam - genomen
brengen bracht gebracht
zien zag gezien
eten - at - gegeten

2. The singular of the past tense of a strong verb is the stem, its
vowel being changed but no further ending being added. The plural
adds -en.

i.e. Present Past

ik loop ,ik liep
jij -loopt jij liep
hij loopt tij liep
wij lopen wij liepen
Juane lopen jullie liepen
zij lopen zij liepsn.t

3. The past tense is mostly used to recall a series of events in the
past. For the expression of isolated :vents in the past, the
perfect tense is ubed

The Comparative of Adjectives - is form ay adding er to the ordinary
form, and the superlative by addi t.

i.e mooi mooi mooist

1. Adjectives ending in r insert ( fore the comparative er,

i.e. zwaar z zwaarst

2. After comparatives the word must be used.

i.e. Hij is groter dan zijn broer.
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CULTURAL SUPPLEMENT

Miscellaneous

Souvenirs

The beit-known Dutch souvenirs include dolls in costume, wooden shoes and Delft

pottery. Thereitare many imitations of the latter on sale. The genuine Delft
pottery is made today by two factories only and is formed in blue, white, red
and multicolored Delft ceramics. Attractive traditional pottery is also made in
the small Frisian towns of Makkum and Workum. Other high-quality product of Dutch
arts and crafts are silverware fr9m Schoonhoven, glass and crystal from Leerdam
and cut diamonds from Amsterdam.

lelephone

The telephone system is automatic. Moreover, from sons places it is possible to
make automatic calls to parts of Belgium, Luxemburg and Western Germany, Switzer-
land, France and Britain. The rates depend on distance and duration of the call.
From 7 p.m. to 8 a.m. and du-ring the weekend, from 7 p.m. on Friday evening to
8 a.m. on Mot. 'ay morning, the rate is about 2/3 of that at other times.

Postal Service

Letters inside Europe and postcards to all countries are sent by airmail without
any extra charge. Extra postage has to'be paid on letters going outsidtlEurope if
sent by airmail. Air letters costing h5 cents are obtainable for dispatch to all
countries outside Europe.

f7oinage

The Dutch unit of currency, the guilder or "gulden", is designated by Hfl., fl, or
f. The coins at present legal tender in Holland are:

, -

a) Rijksdaalder silver or nickel f 2.50

b) Gulden silver or nickel f 1.-

c) Kwartje nickel f 0.25

d) Dubbeltje nickel f 0.10
e) Ltuiver bronze f 0.05

f) Cent bronze g
f 0.01

There are banknotes in demoniations of f 1000, f luO, f 25, f 10, f 5 and f 2.0.

Cinemas

They always show films in the original language with subtitles in Dutch.

.Tips

A 15 percent service charge is included in the price of each separate item of
food and drink. The Dutch usually also leave the small change up to the next

whole gulden.



Measures, weights and sizes

2.54 centimeter
0.305 meter
28.35 grams
1 liter
1 meter
1.61 kilometers
0.14514 kilogram
3.785 liters

IX-20

1 inch
= 1 foot
= 1 oz.

1:76 pints

= 39.27 inches
= 1 mile
= 1 lb.

1 gallon

To convert kilometers to miles, simply multiply the number of kms !y 0.62.
Thus 10 kms = 6.2 miles.

To convert miles to kilometers, multiply the numtar of miles by 1.6.
Thus 10 miles = 16 kms.

Shoes

U.S.

Dutch

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44

Stockings

U.S. 8 1/2 9 9 1/2 10 10 1/2

Dutch 35/36 36/37 37/38 38/39 39/40

Shirts

U.S.

Dutch

14 14 1/2 15 15 1/2 16 16 1/2 17

36 37 38 39 40 41 42



Henk:

Els:

. Henk:

Els:

X

OP HET POSTEANTOCR

Ik heb een brief van mijn moeder gekregen.

Mood. zo. Uht schrijft ze?

N4
Oh ze klaagt, want ik schrijf niet genoog.

Wharom schrijf je hair niet gauw een brief dan brengen
wij hem nog near het postkantoor.

Henk: Waar kan ik postzegels kopen?

Els Loket 9 verkoopt postzegels voor gewone brieven en
voor luchtpost.

Henk: Ik moet hem per luchtpost sturen zodat hij er vlugger
is. Hoeveel denk je dat de brief weegt.

Henk: Luchtpost naar de Verenigde Staten a.ub.

Postbeambte: flat is tachtig cent mijnheer.

Henk: Hoe Lang zal de brief erover doen?

Postbeambte: Ongeveer dries vier dagen.

Henk: Wear kan ik de brief posten?

Postbeambte: Links van de ingang is een brievenbus.

Henk: Dank U

AT THE POST OFFICE

Henk: I just received a letter from my mother.
Els: Wonderful:, What did she have to say?

Henk: Oh, she complains because I don't write enough.

Els: Well, why don't you write her a letter right away and
we can mail it at the Post Office.

Henk: Where can I by stamps?
Els: Window 9 sells stamps for both regular and air-mail

letters.

Henk: I have to send it by air-mail so it gets there sooner.
How much do you think it weighs.
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Henk: Airmail to the U.S. pleases
Clerk: Eighty cents, sir.
Henk: How long will it take for the letter to arrive?
Clerk: AbOut three or four days.
Henk:' Where can I mail it?
Clerk: There is a mailbox to the left of the entrance..
Henk: Thank you.

CCOERSATION PRACTICE

Van wie heb je een brief gekregen?

Wat schrijft ze?

Waar kan ik postzegels kopen?

Hoe moot je de brief versturen?

Hoe lang zal de brief erover doer?

Waar kan ik de brief posten?

RELATED VOCABULARY

brief, briefkaart, luchtpostbrief

gewone post, luchtpost, per expres

brievenbus

telegram

postzegels

postkentoor postbeambte, postbode.

Is or rabt?

Een postzegel van 20 a.u.b.

links, rechts

linkerkant, rechterkant, rechtdoor



CONVERSATION ADAPTATION

Ik heb een brief van mijn moeder gekregen.

Ik heb een jerk van mijn moeder gekregen.

-Ik heb een appel van mijn moeder gekregen.

Ik heb een boterham van mijn moeder gekregen

Ik neb een boek van mijn moeder gekregen.

Waar kan ik postzegels kopen?

War kan ik sinaasappels kopen?

Waar kan ik bananen kopen?

Wear kan ik peren kopen?

Waar kan ik pruimen kopen?

PATTERN PRACTICE

Repetition Drill

houden van (to like, to love)

Ik:houd van bananen.

Jij houdt van bananen.

Hij houdt van bananen.

houden van bananen.

Jullie houden van bananen.

Zij houden van bananen.
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zich haasten (to:-urry)

Ik haast mij.

Jij haast je.

Hij haast zich.

Ulj haastZn ons.

Jullie haasten je.

Zij haasten zich.

zich aankleden (cio dress oneself)

Ik kleed nij aah.

Jij kleedt ,a aan.

Hij kleedt zich aan.

kleden ons aan.

Jul lie kieden je aan.

Zij kieden zich aan.

zich 'sawn (to warm oneself)

Ik warm mij.

Jij want je.

Hij warmt zich.

Wij warmen onse

JuUie warmen je.

Zij warmen zich.
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Person-Number Substitution

Hij hiast zich om op tijd te zijn.

vuilie.

De kinderen

Ha111

"KJ.

Jul lie

...
Rims en ik .

Els,

Jij.

Ik houd ervan post te krijgen.

Jullie

Jij

Het m:isje

De studenten

Nijnmoeder

Jouw ouders

Hans en Els.

De Experimenters
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Het kind kleedt zich aan.

De kinderen

Ik

Jullie

Els

Els en Peter

De professor.

'Peter en ik

De postbeambte ...

De meisjes

levant mij in het douanekantoor,

Jij

Jullie

Hij

De kinderen

Vaj

Mijn vrienden

Hij

Els

Transformation Drill

Present Tense Past Tense

Wij lopen naar huis.* Wij liepen near huis.

Zij vergissen zich.

Ik roep mijn broer.

Het kind kleedt zich aan.
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Hij schrijft den book.

Jullie dansen de bole avond.

Hoor je de ra .ek?

Ik denk van niet.

Hij brengt mij een appal.

Wij nemen de tram.

Present Tense Present Perfect

Hij leert ons angels. Hij heeft oas engels geleerd.

Zij brengen mij een boek.

De jongens gaan naar Amsterdmn.

1j schrijven iedere dag een brief.

ICJ ontbijten am zeven uur. .......

Zij haasten zich om op tijd to komen.

Ik zie het kind niet. *sells

Zij-draagt haar nieuwe jas.

Het meisje kleedt zich aan.

Nouns - Pronouns

Hi, ziet het meisje.

Wij houden van de jongens.

Ik heb de krant nodig.

Els ontmoet de jongen.

Peter kept Els en mij.

Hans ziet jullie.

Els eet hot broodje.

Hij ziet haar.

0 OOOOOO 404.0.1143 OOOOOOOOOOOOOO

04014e404 00'44 704,0* 40044 4 *** CO
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De jongens,.konntan Els.

Peter sift mij.

Hans helpt de kinderen.

Give Comparative

Rijn broer is goad.

Het kind is slecht.

Hij heeft veel boeken.

Mijn vader is oud.

Ik eet graag spaghetti.

De bloemen zijn mooi.

Het kind drinkt weinig.

De koffer is swear.

Dat boek is belanpijk.

Het moisje is aardig.

Give Superlative 3

De mooie bloemen...

De goede boeken...

Dat boek is belangrijk.,

Het slechte kind...

Het jonge kind...

Het moisje is aardig.

De koffer is zwaar.

Hij heeft veel boeken.

Ik eat graag spaghetti.

Hij eet weinig.

Mijn broer is beter.

De mooiste bloemen...

IVO -11,
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Change to the Negative

Het postkantoor is ver van ons Het postkantoor is niet ver van ons

hula. huffs.

Ileheb een brief aan rtiijn ouders
geschreven.

Ik moet twee briefkaarten schrijven.

Mijn zuster heeft mij een brief
geschreven.

Loket negen verkoopt postzegels.

Links van de ingang is een brieven-
bus.

Het postpakket doet er twee dagen
over.

Deze brief weegt 20 gram.

Jouw zuster zegt dat luchtpost
Vlugger gaat.

Ik houd ervan lenge brieven to
schrijven.

...

RESPONSE EXERCISE

(mijn zuster) Van Nit is die kaart?

(Amerika) Whar moot jouw-familie?

(loket 13) Aan welk loket koopt men postzegels?

SchrijvenAullie kaarten of briefkaarten?

Studr jtjAQ brief ner luchtpost of per zaep9st?

Weegt daze bri a. of vijftien gram?

Doet de kaart er ten of twee wekdn over?
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Hoeveel broers heb jij?

Wanneer ga jij naar Nederland?

Houd je van spaghetti?

Waar is de brievenbus?

GUIDED, CONVERSATION

A. vraag aan B. of hij near het postkantoor moet.

B.jantwoord A. dat je een brief voor je moeder poet posters.

A. vraag aan B. of hij een brief van zijn vader heeft gekregen.

B. antwoord A. dat je vader klaagt dat jc niet genoeg schrijft.

A. vraag aan B. waar zijn ouders wonen.

B. antwoord A. dat je ouders in Chicago wonen.

A: vraag aan B. of hij weet waar de brievenbus is.

B. antwoord A. dat er een bij het postkantoor is.

A. vraag aan B. of hij graag post ontvangt.

B. antww,rd A. dat je liever post ontwngt den zelf brieven schrijft.

TRANSLATION EXERCISE

Where do I find the stamps? faar kan ik de postzegels vinden?

Where do I find the paper? 9

Where do I find the airmail letters- 9

Where do I find the postcards?

:

Why don't you send them a picture? Uharom,stuur je he niet een foto?

Why don't you send them a letter? 6 ..?
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Why don't you send them a telegram-7=2

Why don't you send them a postcard?

The mailbox is to your-right.

The mailbox is to your left.

The mailbox is straight ahead.

The mailbox is behind you.

How long will this letter take?'

How long will this package take?

How long will this postcard take?

How long- *in this telegram take?
-

I need airmail stamps.

I need airmail paper.

I need airmail letters.

I need airmail labels.

De brievenbus is rechts,

-0

Hoe lane zal daze brief Braver -.1c,en?

1111.11.

Ikheb luchtpostpostzegels nodig.

NARHATIVE

mmm

Jan wil naar het postkantoor. Hij moet een luchtpostbrief aan

sijn ouders versturen en td4 heeft goenpostzegels. Hij weet niet

wear het postkantoor is. Hij belt zijn-vriend Peter op am to wragen

of die met hem Mee, %11 pan. De moeder van Peter neemb de telefOon
aan. Peter isluist,weggegaan. Dat is jaMmer zegt 1k illde

vragen orlij mee kon gaan.naailhat postkantoori want ik weet deweg
niet. Oh, zegt Peterls'moedersi,dat is heel, eanvoudig. Je gaat met

bus 15 en je stapt uit op de Hoofdstraat, dasi is het postkantoor.
Heel hartelijk bedankt mevrouw, zegt Jan. ,Nu zal ik het zeker'

kunnen *inden. P
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1. Waar wail Jan naartoe gaan?

2.-- Waarom hij near het postkantoor gaan?

1. Voor wie is de brief?

4. Wet doet Jan?

5. Is, Peter thuis?

6. Wie neemb de telefoon aan?

7. Wat zegt Peter's moeder?

8. Hoe gaat Jan near het postkantoori

aRAMATICAL SYNOPSIS

Position of Verbs

1. In a declarative sentence, the main conjugated verb must stand

second.

gaan naar de stad.

If a sentence startsrmith an adverb or phrase, the order of

subject and verb is reversed.'

i.e. Morgen komen wij thuis.
'e!.steren gif hij een feast.

2. The main conjugated verb may also stand first; for instance in a

yts-no question and imperatives.

i.e. Ga jij vanavond*naar de film?
Bet je.bord leegi

3. The main conjugated verb may stand last, for instance in future
and conditional.sentenpes,-or when'a sentence starts with a
subordfmting conjunction or relative pronoun.

i.e. Ik zal hem'een book gevon.
'111j zouden near school gaan.
Tom ik nederlands leorde was 1k nog jorig.
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Some Common 'Prepositions

at to aan

for voor-

in 'in

off, from

on op

_.after

before

between

among .

na

v66r

tussen

till, until - tot

through, by door

to, toiarrls - near

-under among - onder

with met

without sander

against - tegen

behind aehter

next to naast

since sedert.

At or in before the name of a place or 'country is translated by in.

i.e. He is in Germany. - Hi3 is in Duitsland.

. He lives at the Hague. - Hij wooni in den Haag.

At referring to stated time is translated by on.

i.e. at three o'clock - on Brie uur

All approximate time can be expressed by tegen or een

i.e. lk ben tegen arse uur thuis.

Ik ben an een uur of.drie thuls.



yi
kw

,,,
--

,-

L
E
X
I
C
A
L
 
S
U
M
E
A
Z

N
o
u
n
s

.

V
e
r
b
s

.

A
d
j
e
c
t
i
v
e
s
.

a
n
d
 
A
d
v
e
r
b
s

'

.

.
.

h
e
t
 
l
c
k
e
t

'

h
e
t
 
p
o
s
t
k
a
n
t
o
o
r

h
e
t
 
t
e
l
e
g
r
a
m

d
e
 
b
r
i
e
f
k
a
a
r
t
.

d
e
.
b
r
i
e
v
e
n
b
e
s
t
e
l
l
e
r
.

d
e
 
b
r
i
e
v
e
n
b
u
s

'

d
e
 
l
u
o
h
t
P
o
s
t

d
e
 
p
o
s
t

d
e
 
p
o
s
t
z
e
g
e
l

.

.

a
a
n
k
l
e
d
e
n

h
a
a
s
t
e
n

!
h
o
u
d
e
n
 
v
a
n
-

k
l
a
g
e
n

.
/
.
:
'
.

p
o
s
t
e
n

e
t
u
r
e
n

:
v
e
r
k
o
p
e
n

.

v
e
r
s
t
u
r
e
n

.

w
a
r
m
e
n

v
e
g
a
n

.

,

g
a
u
w

g
e
n
o
e
g

g
e
w
o
n
e

.

.

.

.

IP



X-15

CULTURAL SUPPLEMENT

Profusion breeds confusion

Some countries create great confusion through no fault of_their ma. The Netherlands
is one of these b7 being referred to indiscriminately as theow Countriespthe
Netherlands or Holland, while the inhabitants are called Netherlanders, Holland-era-
or the Dutch.

Lokking in from the outside, the low and marshy lands near the estuaries of the Rhine,
Meuse and Scheldt -rivers arelow indeed, and situated "nether" or below sea - level. The ,
inhabitants call ft "Nederland", an entirely descriptive and, moreover, the official
name. Terms lik."The low Countries", "The Netherlands" and the French "Des Pays Bisn
are legitimate translations. This, then, is settled,but where does Holland'come in?

Holland war originally the name oone Province, now split into two provinces, North
and South Holland. In it lie the largest cities,-Amsterdam, Rctterdam andThe Hague.
In the 16th, 17th and 18th centuries, those from Holland paid 50 percent of the
taxes. Most of the ships carrying the NeNprlands flag sailed from that Province;
the crews had their homes in Holland, and their attachment or loyality, at the time,
was rather more regional than national. They said they came from Holland, and thus
became known as Hollanderso'or people from Holland. Thris the confrision was created.
It became a generally accepted term4'even in the Netherlands, although the inhabi-
tants of the other Provinces are often resentful. .

Now, how about the Dutch, or things Dutch, used only by-English-speaking people and
by no one else, to describe the inhabitants of the Netherlands and their institutions.
In the early Middle Ages, the people of the_Low countries used the word "Diets" -to
designate the popular language, the vernacular, as distinct from Latin, used by the
church. This word "Diets" has all but disappeared from the netherlands language,
although its relative "Deutsch" is still going stron in Germany - or Deutschland.
Somehow, the English speaking people didn't go along. They kept alive the old Teu-
tonic word when referring to the Netherlands, while using a latin term to design4e
those who live ia Deutschland or "Germahia".

That's fine as far as it goes. The trouble Comes when a man in Pennsylvania is
called a "Dutchman" although we know that all his ancestors came from Germany.
"Not fairi" cries the Netherlander, proud of his hard-wcn independence. "Call me
Hollander, Dutchman, Netherlander, or whatever. you like, but do not bestow that
name on my neighbor. He may resent it, too:"


